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1 Uvobp

Tato metodicka smernica je prekladom dokumentu IAF MD 6:2014, Issue 2: IAF Mandatory

Document for the Application of ISO 14065: 2013.
Termin “musi” je vtomto dokumente pouZivany na oznacenie tych ustanoveni, ktoré, odrazajuc

poziadavky prislusnej normy, su zavazné (povinné). Termin “mal by” sa v tomto dokumente pouziva na
oznacenie prostriedkov, uznavanych pre splnenie poziadaviek normy. Validaény alebo overovaci organ
moze tieto poziadavky splnit ekvivalentnym spdsobom za predpokladu, Ze toto mdze byt preukazané
Akreditatnému organu (AO).
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0 UVOD

0.1. ISO 14065: 2013 je medzinarodna norma, ktora stanovuje poziadavky na orgéany, ktoré
uskutoCiujit validaciu alebo overovanie emisii sklenikovych plynov (GHG) s pouzitim
ISO 14064-3 alebo inych relevantnych noriem alebo Specifikacii. ISO 14065 predstavuje pre
spravcov programov, regulatorov a akreditaéné organy zdklad pre hodnotenie a uznavanie
sposobilosti valida¢nych a overovacich organov (V/VB).

Na vyhlasenia vydavané akreditovanymi V/VB sa spolicha v celom rade oblasti, obzvlast' v
»schémach obchodovania s emisiami® a to ako na regulovanych, tak aj na volnych trhoch.
Hodnota, priradend jednej tone CO2 za i¢elom obchodovania s komoditami alebo za ucelom
inych buducich akcii zainteresovanych stran sa zaklada na dovere v overené udaje o emisiach
a teda v V/VB, ktory vykonal pracu a vypracoval vyhlésenie.

ISO 14065 zatial nie je zaradena medzi ramcové dokumenty IAF MLA, av$ak, pokial’ maja byt’
V/VB harmonizovanym sposobom akreditované na celom svete ako vyhovujtice ISO 14065, je
potrebna dodatocné smernica pre aplikaciu, aby sa obmedzili odchylky v interpretovani normy.
Tento zavdzny dokument poskytuje ¢lenom IAF dodatocné poradenstvo pre umoznenie ich
harmonizécie pri hodnoteni V/VB podl'a ISO 14065 a suvisiacich noriem. Toto je dolezity krok
smerom k multilaterdlnemu uznavaniu akreditacie.

Preto bude tento dokument uvedeny ako referencia v budicom IAF MLA a bude povazovany
za zavizny pre doslednu aplikaciu ISO 14065. Clenovia IAF MLA a Ziadatelia o ¢lenstvo v tejto
Dohode sa budu navzajom hodnotit’ pokial’ ide o implementaciu ISO 14065. Ocakava sa, ze
tento zavdzny dokument bude prevzaty akreditacnymi orgdnmi ako sucast’ ich vSeobecnych
pravidiel akreditacie.

Umyslom je to, aby tento dokument bol uZitoény aj pre V/VB ako také a pre tych, ktorych
rozhodnutia sa riadia vyhldseniami V/VB z validacie alebo overenia. Validacia je proces,
v ktorom validacny orgdn podla definovanych kritérii validacie hodnoti projektovy plan
projektu emisii GHG (tento proces teda pojedndva o hodnoteni potencialnych buducich
vysledkov). Overenie je proces, kde overovaci organ podl'a definovanych kritérii overovania
hodnoti uplatiiovanie emisii GHG v ramci projektu alebo organizacie (tento proces preto
pojednava o historickych vysledkoch).

V skutocnosti pre ISO 14064-1 a ISO 14064-2 sa bude hodnotenie tykat’ zhody s normou a toho,
aby bolo uplatiiovanie emisii GHG spol'ahlivo a spravne zaloZené na dohodnutom stupni istoty,
vecnej spravnosti, kritérii, cielov a rozsahu. V oblasti obchodovania s emisiami je povinné, aby
si V/VB pri vypracovavani vyhlaseni z validacie alebo overovania boli vedomé nasledkov
dvojitého pocitania a otazok dvojitej registracie.

Hodnotiaci proces validacie alebo overovania je jedinecny v hodnoteni kazdého klienta a meni
sa z roka na rok. ISO 14064-3 Priloha A poskytuje vysvetlenie pozZiadaviek na proces validacie
a overovania.

0.2. Tento dokument neobsahuje text ISO 14065 alebo kde je ako odkaz uvedené
ISO 14064-3. Dodrziava nazvy ¢lankov z ISO 14065.
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Normativnym odkazom v ISO 14065 je ISO 14064-3. Aby sa pomohlo chapaniu a ulah¢ilo sa
Citanie medzi tymito dvoma normativnymi Standardami, ¢lanok 8, ako aj priloha C tohto
zaviazného dokumentu spdjaji prislusné nazvy clankov z ISO 14065 s prislusSnymi nazvami
¢lankov z ISO 14064-3. Nazvy c¢lankov z ISO 14064-3 st v texte vyznacené podc¢iarknutim
a predchadza im odkaz na ISO 14064-3. Proces validacie a overovania je odlisny od auditovania
systémov manazérstva, tak ako je odliSné zameranie u validacie a overovania. Priloha C bola
preto vytvorena za ucelom poskytnutia informativneho nadvodu suvisiaceho s tymto procesom.
V prilohe C boli pouzité nazvy ¢lankov z ISO 14064-3, aby sa tak umoznilo chapanie toho, ako
je aplikacny pokyn prepojeny s normativnymi odkazmi. Opétovne, ndzvy ¢lankov su uvedené,
ale tam, kde to nebolo povazované za potrebné, nie je uvedeny aplikacny pokyn.

Poznamka - Text v tomto dokumente by nemal byt chapany ako interpretacia 1SO 14065 alebo
1SO 14064-3.

0.3.  Tam, kde je to ponukang, je aplikaény pokyn oznaceny pismenom ,,A*.

1. PREDMET

A.1.1. Tento Zavdzny dokument sa da aplikovat’ na valida¢né alebo overovacie organy (V/VB)
pre nasledovné valida¢né alebo overovacie kritéria:

. ISO 14064-1 alebo ISO 14064-2; alebo

. Regulovany program emisii GHG, ktory je verejne k dispozicii a bol vypracovany
s pouzitim formalneho procesu zaangazovania zi¢astnenych; alebo

. Verejne dostupny program emisii GHG (napr. protokol o emisidch GHG organizacii
World Resources Institute and World Business Council for Sustainable Development
[WRI/WBCSDY]), ktory bol vypracovany s pouzitim formélneho procesu zaangazovania
zucCastnenych; alebo

. Neverejné priemyselné alebo sektorové protokoly, v tomto pripade kritéria validacie
alebo overovania taktiez zahfnaja ISO 14064-1 alebo ISO 14064-2 v zéavislosti na tom,
¢1 sa protokol vztahuje na vyroky emisii GHG organizacie alebo projektu. Vysledné
vyhlasenie z validécie alebo overovania musia jasne uvadzat’, ¢i je neverejny priemyselny
alebo sektorovy protokol v zhode s ISO 14064-1 alebo ISO 14064-2 a pokial’ sa protokol
nezhoduje, musi uvadzat, v ¢om su rozdiely.

A.1.2. Validovany alebo overeny vyrok o GHG modze obsahovat’ vyhlasenie o emisiach na
jednotku vyrobeného (generovaného alebo redukovaného) alebo podobného produktu. Ak je to
umoznené programom a ak si klient Zela pouzit’ vyhldsenia z vyroku o GHG a pouzit’ znacku
V/VB alebo znacku programu GHG na ucely komunikacie, tieto vyhldsenia alebo znacka musia
jasne uvadzat’ povod vyhlaseni obsahujici udaje z vyroku o GHG, ¢i zdkladom vyhlaseni st
historické udaje a akékol'vek obmedzenia v stvislosti s vyrokmi na zaklade idajov a informaécii
uvedenych vo vyroku o GHG Specifickych pre produkt a vhodnou znackou (odkaz na
ISO/IEC 17030).
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2. NORMATIVNE ODKAZY

ISO 14065: 2013 - Sklenikové plyny. Poziadavky na valida¢né a overovacie organy na ucely
ich akreditacie alebo inych foriem uznévania

ISO 14066: 2011 - Sklenikové plyny. Poziadavky na sposobilost’ pre validacné a verifikacné
timy na GHG

ISO 14064-3: 2006 Sklenikové plyny: Specifikacia s ndvodom na validaciu a overovanie
vyrokov o sklenikovych plynoch

Poznamka - V bibliografii su uvedené odkazy na dokumenty uvedené v tomto zdviznom
dokumente, ktoré nie su normativnymi odkazmi.

3. TERMINY A DEFINICIE
3.1. Definicie

Definicie v ISO 14065 platia pre tento dokument. Na tento dokument sa musia aplikovat
nasledovné dodato¢né definicie.

A.3.1.1. Skupinovy projekt

Niekol’ko projektov obsiahnutych v jednom projektovom plane emisii GHG a samostatny vyrok
GHG v case ich validacie a overovania.

(Prevzaté z Voluntary Carbon Standard [VCS] 2007)

A.3.1.2. Nestrannost’
Aktudlna a vnimana pritomnost’ objektivnosti.

Poznamka 1 — Objektivnost znamena, Ze strety zaujmov neexistuju alebo boli vyriesené tak, aby
nemali nepriaznivy vplyv na nasledné aktivity V/VB.

Pozndmka 2 — Dalsie pojmy, ktoré sii uzitocné pri vyjadrovani nestrannosti si nasledovné:
objektivnost, nezavislost, oslobodenie od konfliktu zaujmov, oslobodenie od zaujatosti,
nepritomnost  predsudkov,  neutrdlnost,  férovost,  nepredpojatost,  spravodlivost,
nezainteresovanost, rovnovaha.

3.2. Terminy pouZivané v tomto dokumente

Terminy pouZzivané v tomto dokumente su vybrané zo série noriem ISO 14064. Tam, kde
program GHG akceptovatelny podl'a ¢l. A.1.1 pouziva iné pojmy a definicie, maju sa pouzit
tieto, pri¢om musi byt’ vyhodnotené ich prepojenie s definiciami a pojmami v tomto dokumente
ako aj dopad na akékol'vek variacie pochopené V/VB.

Poznamka — Pre ucely tohto dokumentu sa validacia projektu vyroku GHG vztahuje na buduce,
s projektom suvisiace znizovanie alebo zvysovanie emisii GHG. Overenie projektu GHG sa
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vztahuje na aktudlne, s projektom suvisiace historické zniZovanie alebo zvysovanie emisii
GHG. Organizacné vyroky GHG vztahujuce sa na aktualne historické udaje su overovane.

Pojmy pouzivané v tomto dokumente pre zjednoduSenie textu
su:

A.3.2.1. Strategicka analyza — na zaklade poziadaviek ¢lanku 4.4.1 ISO 14064-3 to znamena:
“Preskimanie informécii organizacie alebo projektu GHG za ti¢elom posudenia:

. povahy, rozsahu a komplexnosti valida¢nych alebo overovacich aktivit, ktoré je potrebné
vykonat pre klienta;

. déveryhodnosti informacii a vyrokov zodpovednej strany o GHG;

. kompletnosti informacii a vyrokov zodpovednej strany o GHG; a

. spdsobilosti zodpovedne;j strany participovat’ na programe GHG, pokial sa dé aplikovat’.”

A.3.2.2. Hodnotenie rizik — na zéklade poziadaviek v ¢lanku 4.4.1 ISO 14064-3 toto
Znamena:

“Hodnotenie zdrojov a velkosti potencialnych chyb, vynechani a skresleni tykajicich sa
validacnych alebo overovacich ¢innosti. Kategorie potencidlnych chyb, vynechani a skresleni,
ktoré sa musia posudit’, su:

a) inherentné riziko vyskytnutia vecnych nezrovnalosti;

b) riziko, Ze kontroly organizacie alebo projektu GHG nezabrania vecnej
nezrovnalosti alebo ju nezistia (riziko pri kontrole);

C) riziko, ze validator alebo overovatel’ nezisti vecnu nezrovnalost’, ktora sa
nekorigovala kontrolami organizacie alebo projektu GHG (riziko pri
zistovani).”

Poznamka 1 — Posudenie rizika sa vztahuje na riziko Ze V/VB vyjadri neprimerany zaver
a nazor. V/VB zniZuje riziko prostrednictvom navrhu a implementacie procesu validacie
a/alebo overovania, o ma sluzit na dosiahnutie akceptovatelnej miery identifikacie vecnej
nezrovnalosti. Riziko pri validovani a overovani by malo byt zniZzené na akceptovatelne nizku
uroven za ucelom dosiahnutia prijatelnom stupni istoty, ako je dohodnuté v kontrakte.

Poznamka 2 — Strategicka analyza identifikuje, na ¢o sa ma validacny a overovaci tim zamerat’
a hodnotenie rizika identifikuje ako sa pozerat na identifikované problémy.

4. ZASADY

4.1. VSeobecne

4.2. Nestrannost’

4.3. Sposobilost’

4.4. Vecny pristup k rozhodovaniu
4.5. Otvorenost’

4.6. Dovernost’
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5.  VSEOBECNE POZIADAVKY
5.1.  Pravny status
A.5.1.1. Statny V/VB sa na zaklade svojho tatneho statusu povaZzuje za pravnicku osobu.

5.2. Pravne a zmluvné zaleZitosti

A.5.2.1. Pravne vymahatel'nd zmluva musi obsahovat’ politiku regulovaného obchodovania a iné
odkazy na V/VB, ktoré¢ V/VB umoziujt svojim klientom pouzitie akychkol'vek vyrokov o GHG.
Tam, kde je licencia na pouZzivanie valida¢nej alebo overovacej znacky alebo Specifického textu,
tam nesmie byt ziadna mnohoznacnost’ v navrhovanom pouzivani vyrokov o GHG, ktoré boli
validovan¢ alebo overované. Politika musi medziinym zabezpecit’, aby zZiadna znacka (pokial’ ide
o znacku V/VB, na ktori ma klient licenciu, alebo o znacku programu GHG kde je V/VB
zodpovedny za monitorovanie dodrziavania pravidiel pre aplikaciu znacky) alebo odkaz na V/VB
nebola na produktoch alebo obale produktov umiestnena takym spdsobom, ktory by mohol byt
interpretovany ako oznacenie certifikacie dané¢ho produktu.

A.5.2.2. Pravne vymahatelnd zmluva musi obsahovat politiku regula¢ného vyhlasenia(i)
vybratého z validovaného alebo overovaného vyroku o GHG, Ze V/VB povol'uje klientovi jeho
pouzitie zahfiiajiice ¢asové limity a jazyk, odkaz na A.1.2. Pravne vymahateI'né zmluvy musia
taktiez obsahovat’ poziadavky, tykajuce sa pouzitia znacky V/VB, ktoré moézu ,potvrdit™
vyhlasenie(ia) urobené klientom.

Poznamka — poziadavky aplikovatelné v clanku A.5.2.1 hore sa vztahuju na pouZitie znacky
V/VB na produktoch a platia pre A.5.2.2.

5.3. Riadenie a zavizok manaZmentu

A.5.3.1. V/VB musi zabezpecit, Ze procesy validicie alebo overovania vykona v sulade
s poziadavkami ISO 14065. Okrem toho musi V/VB zabezpecit’ aby boli ich systémy dostatocne
dokumentované za ticelom zabezpecenia doslednej aplikécie akéhokol'vek konkrétneho kritéria
validécie alebo overovania, odkaz na A.1.1, ktoré sa rozhodnu poniknut’.

A.5.3.2. V/VB musi pre kazdé nové kritérium validacie alebo overovania (odkaz na A.1.1),
v ktorom si Zela pracovat’, urit’ proces rozvoja. Tento proces rozvoja musi zabezpecit’
vystupy, vzt'ahujice sa na nasledovné:

. identifikacia klI'aiovych zainteresovanych ucastnikov a ich o¢akéavani a poziadaviek, ako
su aplikovatel'né na vystupy z aktivit validacie alebo overovania;

. preskimanie a pochopenie aplikovatelnych poziadaviek na kritéria validacie
a overovania, vratane vlastnika kritérii tam, kde je to potrebné;

. zvéazenie strategickych a obchodnych rizik V/VB;

. identifikacia poziadaviek na sposobilost’ validatorov alebo overovatel'ov, nezavislych

preverovatel'ov a podporny personal, ako je to relevantné pre kazdé kritérium validacie
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alebo overovania (odkaz na A.1.1.);
. kritéria validacie alebo overovania (odkaz na A.l1.1.) Specifickych poziadaviek na
validaciu alebo overovanie;

. potvrdenie, ze navrhované plany validacie alebo overovanie splnia poziadavky na
kritéria validacie alebo overovania (odkaz na A.1.1.); a
. potvrdenie, ze kritérid validacie alebo overovania splnia A.1.1.

5.4. Nestrannost’

5.5. Krytie finanénych zavizkov a financovanie

6.  SPOSOBILOST
6.1. ManaZment a pracovnici

A.6.1.1. Pri urcovani “sektora” musi V/VB brat’ do tvahy to, ze pojem ,,sektor ma odlisny
vyznam pre rdzne typy validdcii a overovani. Priakejkol'vek validécii alebo overovani je pojem
spojeny s vyrokom o GHG (¢i je spojeny s projektom GHG alebo inventarizdciou GHG)
a oCakavaniami zainteresovanych stran. Toto validatorovi alebo overovatel'ovi umoziuje
pochopit’ kontext (napr. zdroje, zachyty a rezervoare, priemyselny zavod a procesy, proces
dodavatel'ského retazca produktu, hranice, Gniky, atd’., o je vhodné) v ktorom sa uskutociiuje
validacia a overovanie.

6.2. Sposobilost’ pracovnikov
A.6.2.1. V/VB musi mat pracovnikov, ktori sit hodnoteni sposobilym hodnotitel'om.

A.6.2.2. V/VB musi preukazat’, ako boli pracovnici hodnoteni a ako sa zistilo, ze spliaja

nasledovné poziadavky na kvalifikaciu, ak je aplikovatelné:

. kvalifikacia stivisiaca s riadenim zamestnania;

. vSeobecné validacné sposobilosti ako st uvedené v ISO 14065 ¢lanok 6 a ISO 14066,
plus vSetky Specifické a sektorové Specifické sposobilosti, validacné alebo $pecifické
projektové validacné kritérid (odkaz na A.1.1.); a

. vieobecné overovacie sposobilosti ako si uvedené v ISO 14065 Clanok 6 a
ISO 14066, plus vsetky Specifické¢ alebo sektorové Specifické overovacie kritéria
sposobilosti (odkaz na A.1.1).

Poznamka 1 -V pripade Ze overovanie organizacie zahrna taktiez overenie projektu, kritéria
na sposobilosti V/VB musia brat’ do uvahy vsetky relevantné kritéria sposobilosti ako je uvedené
v predchadzajucom, vratane tych, ktoré suvisia s validaciou projektu alebo overovanim
projektu.

Poznamka 2 — Je cely rad nastrojov, pouzivanych na hodnotenie pracovnikov; tieto mozu byt
kombinované akymkolvek vhodnym sposobom. Typické ndstroje zahrnaju,
. svedecka ucast na aktivitach overovania a/alebo validacie, ako je aplikovatelné;
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. interné spolocné preskumanie validacnej alebo overovacej dokumentdacie;

. Strukturovany pohovor za ucelom preverenia znalosti a technickej sposobilosti;

. preskusanie;

. previerka vykonnosti — manazmentom alebo inym clenom timu;

. certifikdacia akreditovanym organom na certifikovanie 0sob do takého rozsahu, aby
certifikacia poskytla dokaz o sposobilosti Specifikovanej v systéme tohto V/VB;

. uznavané technické postavenie vyzadované pri prednasani na konferencidach alebo
publikovani pisomnosti, pokial’ su preskumané osobou rovnakého postavenia;,

. adekvatny dokaz primeranych predchadzajucich skusenosti.

Poznamka 3 — Priloha A poskytuje ndvod na objasnenie troch rozlicnych typov sposobilosti na
zaklade 1SO 14065, ¢lanok 6 a ISO 14066, clanok 5.

6.3.  Struktira pracovnikov
6.4. Vyuzivanie externych validatorov alebo overovatel’ov
6.5. Osobné zaznamy

6.6. Externé zabezpecovanie

7.  KOMUNIKACIA A ZAZNAMY

7.1. Informacie poskytované klientovi alebo zodpovednej strane

7.2.  Oboznamenie klienta alebo zodpovednej strany s ich zodpovednost’ami
7.3. Dovernost’

7.4. Verejne pristupné informacie

7.5. Zaznamy

8. PROCES VALIDACIE ALEBO OVEROVANIA

Pozndmka 1 — Prevzatd z Uvodu, cast 0.2.: ,,Aby sa pomohlo chdpaniu a ulahcilo citanie
medzi dvoma normativnymi Standardami, clanok 8, ako aj priloha C tohto zavizného
dokumentu spajaju prislusné nazvy clankov z ISO 14065 s prislusnymi nazvami clankov z ISO
14064-3. Nazvy clankov z ISO 14064-3 su v texte vyznacené podciarknutim a predchadza im
odkaz na 1SO 14064-3. Proces validacie a overovania je odlisny od auditovania systémov
manazérstva, tak ako je odlisné zameranie u validdcie a overovania. Priloha C bola preto
vytvorenda za ucelom poskytnutia informativneho ndvodu suvisiaceho s tymto procesom.
V prilohe C boli pouzité nazvy clankov z ISO 14064-3, aby sa umoznilo chapanie toho, ako je
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aplikacny pokyn prepojeny s normativanymi odkazmi. Opdtovne, nazvy clankov su uvedené, ale
tam, kde to nebolo povazované za potrebné, nie je uvedeny aplikacny pokyn. *

Poznamka 2 - Text v tomto dokumente by nemal byt chapany ako interpretdcia ISO 14065 alebo
1SO 14064-3.

8.1. Vseobecne
8.2. Priprava

8.2.1. Nestrannost’
8.2.2. Sposobilost’
8.2.3. Zmluva

ISO 14064-3 Clanok 4.3. Urovet istoty, zdvaznost, ciele, kritéria a rozsah validacie
alebo overovania

4.3.1. Uroveti istoty

4.3.2. Cicle

4.3.3. Kritéria

4.3.4. Rozsah

4.3.5. Vecna spravnost’

A.8.2.3.1. V/VB musi mat" dokumentovany systém riadenia (podl'a ¢lanku 12) na to, aby
reagoval na poziadavky na validaciu alebo overovanie. Procedury V/VB musia zabezpecit, aby
pred akoukol'vek cenovou ponukou alebo zmluvou dostal dostatocné informacie ohladom
rozsahu, ciela, kritérii, stupila istoty a vecnej spravnosti validacie alebo overovania. Cenova
ponuka musi byt’ vypracovana na zaklade ziskanych informacii, bertic do uvahy kl'aicové otazky
aplikovatelné na vyroky o GHG a ciele validacie alebo overovania, v stlade s kritériami
validacie alebo overovania (odkaz na A.1.1.) a planovaného pouZivatela, ako je aplikovatelné
na vyroky o GHG.

A.8.2.3.2. Pri zvaZzovani cenovej ponuky za validaciu alebo overovanie uplatiiovania GHG musi
V/VB zvazit’ klI'icové otazky tykajlce sa vypracovania cenovej ponuky, ako je aplikovatelné,
vratane:

. navrhovanom stupni istoty, vecnej spravnosti, kritérii, cielov a rozsahu;

. komplexnosti vyroku o GHG;

. komplexnosti projektu alebo organizécie a ich procesov merania/monitoringu;

. organiza¢né prostredie, vratane Struktiry organizacie, ktora vypracovava a riadi vyroky
o GHG;

. zakladného scenara pre validaciu a overovanie projektu, vratane vyberu a kvantifikécie
zdrojov GHG, zé&chytov a rezervoarov, ktoré sa daji zahrnat’ do zdkladného scenara;

. identifikované GHG zdroje, zachyty a rezervoare aich monitorovanie pre overenie
organizacie;

. procesy, ktoré poskytuju informacie a udaje pri vyrokoch o GHG;

. organiza¢né prepojenia a interakcie medzi zainteresovanymi ucastnikmi, zodpovednymi

stranami, klientom a planovanymi pouZivatel'mi; (pre definiciu odkaz na ISO 14064-3);
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a
. poziadavky na kritéria validacie alebo overovania (odkaz na A.1.1).

A.8.2.3.3. Cas potrebny na uskutoénenie validacie alebo overovania musi byt uréeny V/VB.
Rozlozenie ¢asu musi byt odovodnené na zdklade previerky hore uvedenych informacii
a zaznamenané¢ V/VB. Kazda zdkazka ma jedinecné aspekty apodla toho musi byt
prisposobeny proces validacie alebo overovania.

A.8.2.3.4. V pripadoch, kedy sa cenova ponuka/zmluva V/VB tyka zoskupeného projektu,
V/VB musi dodatocne zobrat do uvahy logistiku a planovanie suvisiace s validaciou
a overovanim jednotlivych vstupov projektu(ov) do jediného vyroku o GHG zoskupeného
projektu a jeho dopad na trvanie validacie alebo overovania.

A.8.2.3.5. V/VB by pri uréovani poziadaviek na dobu trvania validéacie alebo overovania vyroku
0o GHG suvisiaceho so zoskupenym projektom mal brat’ do tivahy informacie v Prilohe B.

A.8.2.3.6. V pripadoch, kde sa cenova ponuka zo strany overovacieho organu tyka vyroku o
GHG, ktory sa zaklada na inventarizacii GHG, zahiiajicej cely rad udajov a datovych vstupov
zo samostatnych zariadeni, verifikacny orgdn musi dodatoéne zvazit' logistiku a planovanie
suvisiace s overovanim vstupov udajov z jednotlivych a kombinovanych zariadeni (zariadenia),
ako aj informacii suvisiacich s vyrokom o GHG a ich dopade na trvanie overovania.

A.8.2.3.7. V/VB by pri urovani poziadaviek na dobu trvania overovania jednotlivého vyroku o
GHG, ktory zahfiia rad samostatnych tidajov a datovych vstupov zo zariadeni, mal brat’ do uvahy
informécie v Prilohe B.

A.8.2.3.8. Zmluva V/VB (vratane vSetkych cCasovych harmonogramov alebo priloh) musi
identifikovat’ navrhovanu droven istoty, vecnu spravnost, kritérid, ciele a rozsah, vratane
odsuhlasenych kritérii validacie alebo overenia (odkaz na A.1.1.) tak, ako je aplikovatel'né, ako
aj navrhovanu dobu trvania validacie alebo overovania a casovy ramec pre navrhovant validaciu
alebo overovanie.

Poznamka - Pojem “dohoda’ a “zmluva” v ISO 14065 clanok 8.2.3 ma rovnaky vyznam.
8.2.4. Vymenovanie veduceho timu

8.3.  Zaciatok procesu
8.3.1. Vyber validacného alebo overovacieho timu
8.3.2. Komunikécia s klientom a zodpovednou stranou

&.3.3. Planovanie

ISO 14064-3 Clanok 4.4. Pristup k validacii alebo overovaniu
4.4.1. VSeobecné
4.4.2. Plan validacie alebo overovania
4.4.3. Plan odoberania vzoriek
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A.8.3.3.1. Odsuhlasené¢ kritéria validacie alebo overovania musia obsahovat’ jednu z moznosti
uvedenych v A.1.1.

A.8.3.3.2. Principy odsthlasenych kritérii validacie alebo overovania musia byt pouzivané pocas
procesu validacie alebo overovania. Kritéria validacie alebo overovania musia spliat
poziadavky, ako je uvedené¢ v A.1.1.

A.8.3.3.3. Principy, tak ako su aplikovatel'né na odsuhlasené kritéria validacie alebo overovania
(odkaz na A.l.1), musia byt pouzivané V/VB a validatnym alebo overovacim timom pri
uskutocnovani procesu validacie alebo overovania, vratane hodnotenia zisteni, zadverov, nazorov
a rozhodnuti ktoré boli sformulované v suvislosti s vyrokom o GHG.

A.8.3.3.4. Pre validaciu projektu musia ciele validacie obsahovat’ aj to, ¢i sa da primerane
ocakavat, ze planovany projekt dosiahne pozadované zniZenie alebo odstranenie zvySovania.

A.8.3.3.5. Ked’ kritéria verifikacie zahtiiaji ISO 14064-1, ak je sprava GHG nepovinna a pokial
st klient vyberie, Ze vypracuje verejni GHG spravu, ktora je overend, V/VB musi potvrdit, Ze
sprava GHG sa zhoduje s pouzitelnymi poziadavkami na GHG spréavu, referen¢ny ¢lanok 7.2 a
7.3 zISO 14064-1.

A.8.3.3.6. Kde kritérid overovania zahfiiaji ISO 14064-1 overovaci orgdn musi zabezpecit’, ze
pokial’ organizécia zverejni vyrok o GHG a odvolava sa pri tom na zhodu s ISO 14064-1,
organizacia musi verejnosti spristupnit GHG spravu, pripravenu v sulade s ISO 14064-1 alebo
nezavislé vyhlasenie tretej strany z overovania, sivisiaceho s vyrokom o GHG. Pokial’ vyrok o
GHG organizécie bol overovany nezavisle, vyhldsenie z overovania musi byt spristupnené
planovanym pouzivatel'om.

A.8.3.3.7. Ked’ kritérid validacie zahfnaji ISO 14064-2, preskimanie vyroku o GHG a s tym
suvisiacich informacii o projekte GHG musi zahfiiat’ validaciu odévodnenia zo strany klienta
pre ,,vyber alebo stanovenie kritérii a postupov* v sulade s ¢lankami 5.3, 5.4, 5.5,5.6,5.7,5.8 a
5.10 ISO 14064-2.

A.8.3.3.8. Ked’ kritéria validacie (odkaz na A.1.1.), umoznuju navrhovatel'ovi projektu alebo
klientovi vybrat’ alebo stanovit’ kritéria alebo postupy, ktoré sa vzt'ahuji na uréenie zakladnych
scenarov, GHG zdrojov, zachytov alebo rezervodrov, monitorovacich procesov atd’. (pre
oznacenie oblasti odkaz na ISO 14064-2), valididcia musi zahffiat’ hodnotenie ucastnikov
projektu alebo oddvodnenie zo strany klienta pre vyber kritérii alebo postupov.

A.8.3.3.9. Pristup k vyvoju validacie a overovania musi byt’ na zdklade odstihlasenych kritérii,
rozsahu, cielov, stupna istoty a vecnej spravnosti; nie len na stanovenom trvani validacie alebo
overovania. Trvanie validacie alebo overovania musi byt v procese planovania predizené alebo
skratené tak, ako je povazované za potrebné. Spdsobilost’ timu musi byt preverena ako vysledok
vystupov z procesu planovania.

A.8.3.3.10. V/VB musi pre vstupy do planovacieho procesu ziskat’ dostatok informacii pouzitim
systematického, interaktivneho a tam, kde je to potrebné opakovaného procesu.
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A.8.3.3.11. V/VB musi preskimat’ vystupy z planovacieho procesu z pohladu dokazov
a informdcii zhromazdenych pocas procesu validacie alebo overovania a podl'a toho doplnit’

plany.

A.8.3.3.12. Vystupy zo strategickych analyz musia byt’ pouzité ako vstupy pre hodnotenie rizik,
plan odoberania vzoriek a plan validdcie alebo overovania.

Poznamka 1 - Hodnotenie rizik berie do uvahy urover istoty, vecnu spravnost, kritérid, rozsah
a ciel validdcie alebo overovania, zmeny v nich ovplyvnia hibku a podrobnost hodnotenia rizik.
Poznamka 2 — Pre otazky, ktoré maju byt brané do uvahy pri vypracovavani planu validacie
alebo overovania vyroku o GHG zoskupeného projektu alebo projektu, ktory zahrna viac ako
jedno zariadenie z inventarizacie GHG pozri Prilohu B.

A.8.3.3.13. V/VB musi zabezpecit’, aby boli planované ¢lovekodni primerané pre splnenie planu
odoberania vzoriek a aby bol plan validacie alebo overovania vypracovany ako vystup zo
strategickych analyz a hodnotenia rizik.

A.8.3.3.14. V/VB musi zabezpecit, aby bol vyrieSeny kazdy rozpor medzi stanovenymi
¢lovekodnami a ¢lovekodnami potrebnymi na vykonanie zavizku na zadklade vystupov zo
strategickych analyz a hodnotenia rizik.

A.8.3.3.15. V/VB musi prepracovat’ plan validacie alebo overovania a plan odberu vzoriek
vtedy, ak V/VB identifikoval, alebo s klientom odsuhlasil, zmeny tykajuce sa kritérii validacie
alebo overovania, rozsahu, vecnej spravnosti, stupfia istoty alebo cielov, alebo dojde
k zisteniam, ktoré ovplyvnia z4very strategickej analyzy alebo hodnotenia rizik.

A.8.3.3.16. Specifické Gidaje a informécie, ktoré maju byt brané ako vzorka musia byt uréené
ako sucast’ planovania validacie alebo overovania a nie narychlo v priebehu validacie alebo
overovania udajov a informacii. Plan odberu vzoriek musi byt podrobny a zdokumentovany
pred zacatim validovania alebo overovania udajov a informacii a musi byt’ v pripade potreby
prepracovany v priebehu validacie alebo overovania. Vypracovanie planu odoberania vzoriek
musi ur¢ovat’ mnoZzstvo informacii, dokazov a tdajov potrebnych na dosiahnutie odstthlaseného
rozsahu, kritérii, ciel'ov, stupiia istoty a vecnej spravnosti.

A.8.3.3.17. Pri schval'ovani planu validacie alebo overovania musi veduci timu zabezpecit, Ze
tento je kompletny a ze vSetky podprvky planu umoziiuji kompletne integrovany proces
validacie alebo overovania, ktory je v stlade s odstthlasenymi kritériami, rozsahom, ciel'mi,
stupfiom istoty a vecnou spravnost'ou ulohy.

A.8.3.3.18. Pri schvalovani planu valid4cie alebo overovania musi vedtci valida¢ného alebo
overovacieho timu potvrdit, ze trvanie validacie alebo overovania, spdsobilost’ timu a priradenie
¢lenov timu st adekvatne a vyhovuju potrebam validacie alebo overovania.

A.8.3.3.19. Valida¢ny alebo overovaci tim musi zabezpecit’, aby medzi planom validacie alebo
overovania a zmluvne odsuhlasenymi ciel'mi, rozsahom, kritériami, stupfiom istoty a vecnou
spravnost'ou bola zhoda. Dokumentacia z validacie alebo overovania musi jasne identifikovat’
vSetky schvalené zmeny voci dohode.
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A.8.3.3.20. Priloha C mo6Ze byt pouzitd na vysvetlenie a podporenie procesov a systémov
validacie alebo overovania.

8.4. Validacia alebo overovanie

ISO 14064-3 Clanky:

4.5. Hodnotenie systému informacii GHG a jeho riadenie
4.6. Hodnotenie udajov a informacii GHG

4.7. Hodnotenie podla kritérii validacie alebo overovania
4.8. Hodnotenie uplatnovania GHG

A.8.4.1. Validécia alebo overovanie musia byt uskutocfiované s pristupom profesionalneho
skepticizmu, ktory predpokladd, Ze prezentované informécie a idaje moézu byt nespravne az
kym nie je dokdzany opak a brat’ do tivahy zaujmy zainteresovanych ucastnikov alebo trhu
a na validaciu alebo overovanie aplikovatel'né a s nimi stvisiace zasady.

A.8.4.2. Overovaci organ musi preskamat’ vSetky zmeny v GHG projekte alebo organizacnej
Struktire, plane projektu GHG alebo inventarizdcii GHG, ku ktorym doSlo od posledného
overovania. Pri overovani projektu GHG musi overovaci organ okrem toho zvazit’:

. nevyrieSené otazky zo spravy z overovania;

. stav implementacie projektu; a

. spolahlivost’ externych informécii a udajov, pouzitych na odévodnenie urcenia emisii
GHG.

A.8.4.3. Overovanie projektu vyroku o GHG zahtiia okrem overenia vyroku o GHG organizacie
aj:
. Preskimanie spravy z validéacie projektu;
. Overenie vSetkych zmien v plane projektu GHG, vratane:
» identifikovanych GHG zdrojov, zachytov a rezervoarov;
= zakladného scenara;
= vyberu a kvantifikacie GHG zdrojov, zachytov a rezervoarov,
aplikovatelnych v zdkladnom scenari; a
= monitoringu projektu GHG.

. Overenie vSetkych zmien v odévodneni pre ,,vyber alebo urcenie kritérii a postupov”,
uvadzanych v A.8.3.3.7 a A.8.3.3.8 a ich implementicia;
. Overenie vSetkych zmien v organizacnych prepojeniach a interakciach medzi

zainteresovanymi Uc¢astnikmi, zodpovednou stranou (v niektorych GHG programoch
navrhovatel’ projektu), klientom a planovanymi pouzivatel'mi; (pre definicie odkaz na
ISO 14064-3).

A.8.4.4. Urovenl zmiernenia rizika dana informacnymi systémami a kontrolami GHG musi mat’
dopad na podrobnost’ a uroven vyberu vzoriek validacie alebo overovania.

Poznamka — ISO 14064-3 neuklada oficidlnu poziadavku na projekt alebo organizaciu aby mali
informacny system GHG alebo riadenie GHG, alebo aby takéto informacne systemy GHG alebo
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riadenie GHG spliali ISO 14064- 3 Clanok 4.5.

A.8.4.5. Tam, kde kritéria validacie alebo overovania (odkaz na A.1.1.) ukladaju poziadavky
suvisiace s informacnymi systémami GHG alebo riadenim GHG, musi byt validovana alebo
overovana zhoda s tymito poziadavkami.

A.8.4.6. V pripadoch, kedy st vudajoch ainformaciach GHG identifikované omyly,
opomenutia alebo skreslené udaje ainformacie GHG, validaény aoverovaci tim musi
pozadovat’, aby tieto boli opravené klientom a mali by zvysit' odoberanie vzoriek. Vtedy, ak
nepodstatné omyly, opomenutia alebo skreslené idaje nemozu byt opravené, V/VB musi mat’
vyhrady vo vyhléseni z validacie alebo overovania. Ak vyhldsenie neméze byt s vyhradami,
napr. nie je splnend vecnd spravnost’ alebo iné poziadavky programu, V/VB musi vydat
nepriaznivé vyhldsenie o validacii alebo overeni.

‘

Poznamka — Pre pochopenie toho, co znamena “s vyhradami‘ vo vyhlaseni o validacii

a overovani, pozrite ISO 14064-3 A.2.9.2

A.8.4.7. Hodnotenie GHG udajov ainformacii zahffia potvrdenie funk¢nosti hardwaru
a softwaru, pouzivaného v procese alebo na generovanie GHG udajov a informacii.

Poznamka — Pozornost je potrebné venovat riadeniu hardvéru a softvéru, ktoré zahrna otazky
validacie softvéru, tam kde je to relevantné, zdlohovania dat, kalibrdcie monitorovacich
zariadeni, spolahlivosti externych dat, atd.

A.8.4.8. V/VBVB pri ur€ovani toho, ¢i hodnotenie vyroku o GHG je v zhode s kritériami
validacie alebo overovania musi brat’ do uvahy pouziteI'né definicie v dohodnutych kritéridch
validécie alebo overovania (odkaz na A.1.1).

A.8.4.9. Vstup do hodnotenia vyroku o GHG musi zahfnat’:

. poziadavky v zmluve, stivisiace s rozsahom, kritériami, ciel'mi, stupiiom istoty a vecnou
spravnostou, ako aj vSetky Specifické poziadavky kritérii validacie alebo overovania
(odkaz na A.1.1);

. vyrok o GHG;

. vystup zo strategickych analyz a hodnotenia rizik;

. vystup z hodnotenia informa¢nych systémov a riadenia GHG;
. vystup z hodnotenia dajov a informécii GHG; a

. vystup z hodnotenia voci kritéridm validacie a overovania.

A.8.4.10. Pri hodnoteni rizika vecnych nezrovnalosti suvisiacich s vyrokom o GHG musi V/VB
zvazit:

. nazory planovaného pouzivatela;

. relevantnost’ a relativny prispevok réznych emisii GHG zo vSetkych GHG zdrojov,
zachytov a rezervoarov,

. adekvatnost’ informac¢nych systémov a riadenia GHG;

. komplexnost’ funkcie organizacie alebo projektu GHG;

. monitorovaci proces, ktory sa da aplikovat’ na GHG projekt alebo organizéciu; a
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. relevantné dokazy z predchadzajiacich validacii alebo overovania, podla toho, o je
aplikovatelné.

A.8.4.11. Vystup z hodnotenia vyroku o GHG musi potvrdit,, ze:

. zhromazdené dokazy su dostatocné na validaciu alebo overenie vyroku o GHG v stlade
s rozsahom, kritériami, ciel'mi, vecnou spravnostou a stupfiom istoty, ako boli
dohodnuté v kontrakte;

. proces validacie a overenia, tak ako boli vykonané, priniesli taky stuperi istoty, ako bolo
dohodnuté;

. odoberanie vzoriek a jeho vysledky podporuja alebo nepodporuju zaver, Ze vo vyroku o
GHG su nepodstatné vecné nezrovnalosti;

. vyrok o GHG nema ziadne vecné nezrovnalosti zakladajuce sa na dokazoch a zisteniach

z procesu validacie alebo overovania a na dohodnutom rozsahu, ciel'och, kritériach,
vecnej spravnosti a stupni istoty. Pokial' dokazy a zistenia nie si dostato¢né na
sformulovanie zaveru, potom alebo:

* musi byt zmeneny stupeii istoty alebo vecna spravnost’ tlohy;

ALEBO
nx , . o ,
= mdze byt sformulovany jeden z nasledujicich typov nazorov:
. “nepriaznivy”’;
. “s vyhradami”;
. vzdanie sa nazoru.

Poznamka 1 — Pre podporu pri vypracovavani vyhlaseni z validacie alebo overovania so
znenim ,,nepriaznivy“ a ,,s vwhradami* pozri ISO 14064-3, A.2.9.2 a A.2.9.3.

Poznamka 2 — vyhldsenia z validacie alebo overovania so znenim ,,s vwhradami® alebo
., nepriaznivy‘‘ by nemali byt zamieniané s terminologiou, tykajucou sa obmedzeného stupna
istoty alebo primeraného stupna istoty; pozri ISO 14064-3, 4.2.3.2.

A.8.4.12. Pre zdovodnenie a opodstatnenie svojich odportc¢ani musi validacny alebo overovaci
tim predlozit V/VB dokazy a zistenia tykajice sa vyroku o GHG (navrhované V/VB
vyhléasenie). Dokazy a zistenia musia byt prepojené s odsthlasenym planom validacie alebo
overovania a planom odoberania vzoriek a musia byt pre V/VB dostato¢né na to, aby vykonal
efektivnu nezavisla previerku (odkaz na ISO 14065 ¢lanok 8.5).

A.8.4.13. Valida¢ny alebo overovaci tim musi zabezpecit, aby boli vietky vecné nezrovnalosti
ohlasené¢ klientovi, vratane vysvetlenia ich potencialneho vplyvu na vyhlasenie z validacie alebo
overovania.

8.5. Preskumanie a vydanie vyhlasenia o validacii alebo overovani

ISO 14064-3 Clanok 4.9 Vyhlasenie z validicie alebo overovania

A.8.5.1. Pri vypracovavani zaverov (odkaz na ISO 14065 Clanok 8.5) musi nezavisly
preverovatel’ brat’ do uvahy dokazy, vyplyvajice z nasledovného:
. Plan validacie alebo overovania, plan odoberania vzoriek a proces validacie alebo
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overovania a jeho konStatované zavery a nazory su v sulade s dohodou, tykajucou sa
stupna istoty, vecnej spravnosti, kritérii, ciel'ov a rozsahu,

. Zistenia zo strategickej analyzy a hodnotenia rizik;

. Navrh validacného a overovacieho procesu a jeho konStatované zavery a ndzory su
v stlade s poziadavkami v zmluve;

. Zmeny v plane validacie alebo overovania alebo plane odoberania vzoriek;

. Zavery, ktoré boli urobené z tdajov a informécii GHG;

. Odportcania tykajice sa vyroku o GHG;

A.8.5.2. Nezavisly preverovatel’ musi rozhodnut’, ¢i je vyhlasenie z validacie alebo overovania
v stlade so zistenia z validacie alebo overovania a ¢i si konstatované zavery a nazory v zhode
so zisteniami z validacie alebo overovania a Ze nebolo zanedbané ni¢ podstatné.

A.8.5.3. Nezavisly preverovatel musi rozhodnut, ¢i vyhlasenie z validacie alebo overovania
spifia poziadavky na vyhlasenia z validicie alebo overovania, opisané v kritériach validacie
alebo overovania (odkaz na A.1.1.). Tam, kde v kritériach validacie alebo overovania neboli
stanovené ziadne poziadavky na vyhldsenie z validacie alebo overovania, vyhlasenie z validacie
alebo overovania musi spiiiat’ poziadavky ISO 14064-3 Clanok 4.9.

A.8.5.4. Akreditované vyhlasenie z validacie a/alebo overovania, tykajuce sa vyroku o GHG,

ktoré nezahiia kvantifikované udaje o emisiach GHG suvisiace s organizaciou alebo projektom

GHG, moze byt vydané iba vtedy, ked”:

. medzi V/VB aklientom je pravna dohoda, Zze kazda nova sprava GHG, plén projektu
GHG alebo vyrok o GHG vydané klientom nasledne po ivodnom vyhlaseni z validacie
alebo overovania budu validované alebo overené;

. pre organizaciu je sufastou rozsahu overovania (internd) sprava z overovania GHG
v stlade s ISO 14064-1, Clanok 7.3;

. ISO 14064-1 or ISO 14064-2 je sucastou kritérii validacie alebo overovania
a poziadavky nie su redukovang¢; a

. vyhlasenie z validdcie alebo overovania je jasné pokial ide oto, ¢o bolo

validované/overované a nepouZziva jazyk suvisiaci s certifikatmi systému riadenia alebo
vyhlaseniami o zhode.

A.8.5.5. Vyhlésenie z validacie a overovania musi:

. byt v sulade s ISO 14064-3, ¢lanok 4.9 s vynimkou pripadov, kedy je toto zruSené
regulacnymi poziadavkami;

. byt’ v stlade s vystupmi previerky V/VB;

. obsah dokazov azisteni z validacie/overenia odraza vecné nezrovnalosti, ktoré
pretrvavaju aj po ukonceni validacie alebo overenia, a byt’ vydané zodpovednou stranou.

A.8.5.6. Stupen istoty pre neregulované trhy sa moze v ramci validcie alebo overovania menit’
a teda niektoré udaje a informécie s zaistené na primeranom stupni istoty a niektoré udaje
a informacie su zaistené na obmedzenom stupni istoty. V tomto pripade vyhléasenie z validécie
alebo overovania musi identifikovat’ pouzitelny stupen istoty pre kazdy zaver a ako kazdy zaver
ovplyviiuje zavereCny ndzor.
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8.6. Zaznamy

8.7.  Skutoc¢nosti zistené po validacii alebo overovani

9. ODVOLANIA

10. STAZNOSTI

11. OSOBITNE PRiPADY VALIDACIE ALEBO OVEROVANIA

12. SYSTEM MANAZERSTVA

A.12.1. Systém riadenia by mal byt dostato¢ne zdokumentovany, aby sa zabezpecila
dosledna aplikécia tychto noriem a relevantnych volitel'nych poziadaviek.

Koniec zavdzného dokumentu IAF pre aplikdciu ISO 14065:2013.
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Priloha A — Kritéria sposobilosti suvisiace s validaciou a overovanim alebo projektmi
alebo organizaciami — (informativna priloha)

VSeobecné kritéria sposobilosti

Priloha A poskytuje ndvod na objasnenie troch rozlicnych typov sposobilosti na zaklade
1SO 14065, clanok 6 a ISO 14066, clanok 5.

Tyka sa:
* Validacie projektu
* Overovania projektu
* Overovania organizacie
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ISO 14065
Nzov Clinku Kritéri kvalifikdcie
tykajuci sa
spdsobilosti

Validécia projektu Overovanie projektu Overovanie organizacie
Vo vztahu k Vedomosti Vedomosti Vedomosti
¢lanku 6.3.2 Validator by mal mat’ Overovatel by mal mat’ pouzitelné | Overovatel’ by mal mat
Vedomosti pouzite'né vedomosti vedomosti o programe GHG, pouziteI'né vedomosti
valida¢ného o programe GHG, vréitane vratane vedomosti o: o programe GHG, vratane
alebo vedomosti o: a) poziadavkach na kvalifikaciu vedomosti o:
overovacieho | a) poziadavkach na (Pozn.: poziadavky na a) poziadavkach na kvalifikaciu
timu — kvalifikaciu (Pozn.: kvalifikaciu zahnaji taktiez (Pozn.: poziadavky na
vedomosti poziadavky na kvalifikaciu pravne poziadavky); kvalifikaciu zahinaju taktiez
a zru¢nosti zahffiaju taktiez pravne b) povolenych procesoch, pravne poziadavky);
0 programe poziadavky); priemyselnych sektoroch b) povolenych procesoch,
GHG b) implementacii v r6znych a technologickych oblastiach; priemyselnych sektoroch

jurisdikciach, ako je
aplikovatelné;

¢) povolenych hraniciach
projektu a projektoch vratane
priemyselnych sektorov

a technologickych oblasti;

d) obmedzeniach suvisiacich

s geografickou polohou;

e) poziadavkach a navodoch pre
validaciu; a

f) rozsahu (pozri ISO 14064-3
A.2.3.7 pre urcenie rozsahu)
emisii GHG podliehajtcich
ohlasovaniu.

Zruénosti

Validator by mal mat’
pouziteI'né zru¢nosti z programu
GHG, vratane zru¢nosti v:

a) chapani poziadaviek programu
GHG;

b) chapani procesu validacie

a konkrétne otazok stvisiacich
s projektmi, vratane, ale
neobmedzujuc sa na:

* Uniky;

* pridania;

» zékladné usporiadanie; a

* monitorovanie a ohlasovanie.
Pozn.: Vybrané z ISO 14064-3
¢) efektivnom komunikovani

v otazkach stvisiacich

s validaciou v prislusnych
jazykoch by malo obvykle
zahfnat’:

* schopnost’ vysvetlit
validacny proces;

* schopnost’ pytat’ sa tak,

aby bol pochopeny pozadovany
vystup;

¢) povolenych GHG zdrojoch,
zachytoch a zniZovani;

d) geografickych hraniciach;

e) dosledkoch zmien

v poziadavkach programov GHG,
ak sa pouziji v roznych
ekonomikach; a

f) poziadavkach a navodoch na
overovanie projektu a program
$pecifického overovania.

Zrucnosti

Overovatel’ by mal mat’
pouzite'né zrucnosti z oblasti
GHG, vratane zru¢nosti v:

a) chapani poziadaviek programu
GHG;

b) chapani procesu overovania
a konkrétne otazok,
suvisiacich s projektmi,
vratane, ale neobmedzujuc sa
na:

* Uniky;

* pridania;

* zékladné usporiadanie; a

* monitorovanie a ohlasovanie.
¢) chapani procesu overovania
a konkrétne otazok suvisiacich
s projektmi, vratane, ale
neobmedzujuc sa na:

* monitorovanie; a

« ohlasovanie;

d) efektivnom komunikovani
v otazkach, suvisiacich

s overovanim v prislusnych

a technologickych oblastiach;
¢) povolenych GHG zdrojoch,
zachytoch a znizovani;

d) geografickych hraniciach,
rozsahu emisii GHG
podliechajucich ohlasovaniu;
e) dosledkoch zmien v
poziadavkach programov, ak sa
pouziji v réznych ekonomikach;
a

f) poziadavkach a navodoch na
overovanie organizacie

a program Specifického
overovania.

Zruénosti

Overovatel’ by mal mat’
pouzite'né zrucnosti z oblasti
GHG, vratane zru¢nosti v:

a) chapani poziadaviek programu
GHG;

b) chapani procesu overovania
a konkrétne otazok,
suvisiacich s projektmi,
vratane, ale neobmedzujuc sa
na:

* uniky;

* pridania;

» zakladné usporiadanie; a

* monitorovanie a ohlasovanie.
¢) chapani procesu overovania
a konkrétne otdzok stuvisiacich
s objektmi, vratane, ale
neobmedzujuc sa na:

* monitorovanie; a

* ohlasovanie.

d) efektivnom komunikovani

v otazkach, stvisiacich

s overovanim v prislusnych




© SNAS

MSA-V/02

27 /45

ISO 14065
Nézov ¢lanku
tykajuci sa
spdsobilosti

Kritéria kvalifikécie

Validécia projektu

Overovanie projektu

Overovanie organizacie

* schopnost’ vysvetlit’ zistenia
z procesu validacie a ich
nasledky;

* schopnost’ vysvetlit', co
jednotlivé zistenia znamenaju;
* schopnost’ napisat’ vyhlasenie
z validacie na zaklade analyzy
zisteni z validaénych aktivit,
vratane chapania pouzitia
terminov a jazyka, primeranych
vyhlaseniu z validacie.

jazykoch, ¢o by malo obvykle
zahfat:

* schopnost’ vysvetlit’

proces overovania;

* schopnost’ pytat sa tak, aby
bol pochopeny pozadovany
vystup;

* schopnost’ vysvetlit’ zistenia

z overovania a ich dosledky;

* schopnost’ vysvetlit’, co
zistenia znamenaju;

* schopnost’ napisat’ vyhlasenie
z overovania na zaklade analyzy
zisteni z overovacich aktivit,
vratane chapania pouzitia
terminov a jazyka, primeranych
vyhlaseniu z overovania.

jazykoch, ¢o by malo obvykle
zahfiat:

* schopnost’ vysvetlit

proces overovania;

* schopnost’ pytat’ tak, aby bol
pochopeny pozadovany vystup;
* schopnost’ vysvetlit’ zistenia

z overovania a ich désledky;

* schopnost’ vysvetlit,, ¢o
zistenia znamenaju;

* schopnost’ napisat’ vyhlasenie
z overovania na zaklade analyzy
zisteni z overovacich aktivit,
vratane chapania pouzitia
terminov a jazyka, primeranych
vyhlaseniu z overovania.

Clanok 6.3.3
Technicka
odbornost’
valida¢ného
alebo
overovacieho
timu

Vedomosti

Validator by mal mat’

technické vedomosti v
nasledovnom:

a) GHG, potencial globalneho
otepl'ovania, udaje o aktivitach
a emisnych faktoroch; a

b) na trovni projektu aplikacia
nasledovného:

* relevantné GHG zdroje,
zéachyty a rezervoare (SSR);

» metodik kvantifikacie, vratane
kvantifikacie emisnych faktorov;
* monitorovacie techniky; a

* kl'ucové faktory, ktoré
ovplyviluju znizovanie emisii
GHG.

Vedomosti

Overovatel’ by mal mat’

technické vedomosti

overovania projektu, vratane
znalosti nasledovného:

a) GHG, potencial globalneho
otepl'ovania, udaje o aktivitach

a emisnych faktoroch;

b) relevantné GHG zdroje, zachyty
a rezervoare (SSR);

¢) metodik kvantifikacie (vratane,
ale neobmedzujtic sa na priame
merania prostrednictvom vzoriek,
vypoctov, pouzivajucich zakladné
alebo vstupné udaje, pouzitie
prevodnych Cisel,
stechiometrickych vypoctov,
metdd odhadovania

a konzervativnost’ tychto
pristupov);

Vedomosti

Overovatel’ by mal mat’
vedomosti overovania na
technicko-organizacnej urovni,
vratane znalosti:

a) GHG, potencial globalneho
otepl'ovania, udaje

o aktivitich a emisnych
faktoroch; a

b) na organizaénej urovni
aplikécia nasledovného:

* relevantné GHG zdroje,
zachyty a rezervoare (SSR);

* vecna spravnost’;

» metodik kvantifikacie
(vratane, ale neobmedzujuic sa
na priame merania
prostrednictvom vzoriek,
vypoctov, pouzivajucich
zakladné alebo vstupné udaje,
pouzitie prevodnych Cisel,
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ISO 14065
Nzov Clinku Kritéri kvalifikdcie
tykajuci sa
spdsobilosti
Validécia projektu Overovanie projektu Overovanie organizacie
d) monitorovacie techniky stechiometrickych vypoctov,
(vratane, ale neobmedzujic sana | metdod odhadovania
spravnu instalaciu a pouzitie a konzervativnost’ tychto
zariadeni, kalibracné procedury pristupov); a
a dosledky pre kvalitu udajov, * monitorovacie techniky
kontrolu monitorovacich (vratane, ale neobmedzujuc sa
zariadeni, presnost’, neistotu, na inStalaciu a pouzitie
interpretaciu softvéru na vyroky zariadeni, kalibracné
o GHG); a procedury a désledky pre
e) kl'acové faktory, ktoré kvalitu udajov, kontrolu
ovplyviuji zniZzovanie emisii monitorovacich zariadeni,
GHG. presnost’, neistotu, interpretaciu
softvéru na vyroky o GHG).
Zruénosti Zruénosti

Validator by mal mat’ technické
zruénosti, vratane zru¢nosti:
a) identifikovat’ zdroje
unikov, savisiace so
$pecifickym typom projektu;
b) identifikovat’ zakladné

linie projektu a SSR GHG,
stvisiace so zakladnymi
liniami $pecifického typu
projektu;

¢) identifikovat SSR GHG
projektu pre Specificky typ
projektu;

d) zhodnotit’ uplnost’ vyroku o
GHG;

e) zhodnotit’ konzervativnost’
vyroku o GHG;

f) zhodnotit’, ¢i vyrok o GHG
spina poziadavky programu
GHG;

g) urcit’, ¢o je vo vyroku o
GHG dolezité a o je potrebné
kontrolovat’ vo vyroku o
GHG (riziko odoberania
vzoriek);

h) identifikovat situacie, ktoré
mdzu ovplyvnit’ veenl spravnost
vyroku o GHG,

vratane typickych a netypickych
prevadzkovych podmienok;

i) rozumiet’ zmluvam alebo
inym dohoddm (vratane
finan¢nych) medzi stranami
pridruzenymi vo validacii, pre
riadenie potencialnych
konfliktov s vymedzenim

Zru¢nosti

Overovatel’ by mal mat’
technické zru¢nosti na trovni
projektu, vratane zruc¢nosti:

a) identifikovat’ zdroje unikov
suvisiace s konkrétnym
projektom;

b) identifikovat’ zakladné linie
projektu a SSR GHG suvisiace so
zakladnou liniou konkrétneho
projektu;

¢) identifikovat’ SSR GHG
projektu pre konkrétny

projekt;

d) zhodnotit’ uplnost’” vyroku o
GHG;

e) zhodnotit’ konzervativnost’
vyroku o GHG;

f) zhodnotit,, ¢i vyrok o GHG
splita poziadavky programu
GHG;

g) urcit’, ¢o je vo vyroku o GHG
dolezité a Co je potrebné
kontrolovat’ vo vyroku o GHG
(riziko odberu vzoriek);

h) identifikovat’ situacie, ktoré
mozu ovplyvnit’ vecni spravnost’
vyroku o GHG, vratane typickych
a netypickych prevadzkovych
podmienok;

1) rozumiet’ zmluvam alebo inym
dohodém (vratane finan¢nych)
medzi stranami, pre riadenie
potencialnych konfliktov s
vymedzenim projektu alebo inymi
otazkami, ktoré by mohli mat’ za

Overovatel’ by mal mat’
technické overovacie zru¢nosti
na organizacnej Urovni, vratane
zruénosti:

a) identifikovat’ SSR GHG z
procesnych diagramov, izemného
planu, alebo inych zdrojov
udajov;

b) identifikovat SSR GHG

z organizacnych udajov;

¢) zhodnotit’ tplnost’ vyroku o
GHG;

d) zhodnotit’ konzervativnost’
vyroku o GHG;

e) zhodnotit’, ¢i vyrok o GHG
spiiia poziadavky programu
GHG;

f) urcit, co je v uplatiiovani
GHG dolezité a Co je potrebné
kontrolovat’ vo vyroku o GHG
(riziko odoberania vzoriek); a
g) rozumiet’ zmluvam alebo inym
dohodam (vratane finan¢nych)
medzi stranami, pre riadenie
potencialnych konfliktov s
vymedzenim projektu alebo
inymi otazkami, ktoré by mohli
mat’ za nasledok dvojité
pocitanie/naroky, suvisiace s
vlastnictvom.
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Nézov ¢lanku
tykajuci sa
spdsobilosti

Kritéria kvalifikécie

Validécia projektu

Overovanie projektu

Overovanie organizacie

projektu alebo inymi otdzkami,
ktoré by mohli mat’ za nasledok
dvojité pocitanie/naroky,
suvisiace s vlastnictvom; a

j) pre ISO 14064-2

dodato¢ne zhodnotit’

kritéria, pouzivané
Navrhovatel'om projektu

(ako je pozadované v

ISO 14064-2):

* vybrat, odovodnit’

a vycislit’ zakladny

scenar, vratane

zakladnych

predpokladov;

« urcit’ konzervativnost’
zakladného scenara;

* definovat’ zakladny scenar

a vymedzenie projektu GHG;

* preukdzat’ ekvivalenciu
medzi typom a Groviiou aktivit,
tovarov alebo sluzieb
zékladného scenara a projektu
GHG;

* preukdzat, ze aktivity

GHG projektu su doplnené

k aktivitam zakladného
scenara;

* preukazat’ zhodu, pokial’

je to vhodné,

s poziadavkami programu
GHG, ako uniky a stalost’;

a

* kriticky zhodnotit’ zakladné
scenare projektu a metodologiu
monitorovania, bertic do uvahy
otazky zainteresovanych
ucastnikov.

k) Pre aplikovatel'né

programy GHG u projektu
zhodnotit’:

* zékladny scenar,

vratane zakladnych
predpokladov;

* konzervativnost’ zakladného
scenara;

» zékladny scenar a vymedzenie
hranic projektu GHG;

* zhodu medzi typom a
arovnou aktivit, tovarov

nasledok dvojité pocitanie/naroky,

suvisiace s vlastnictvom; a

J) pre ISO 14064-2 dodatocne
zhodnotit kritéria, pouzivané
Navrhovatel'om projektu:

* preukazat’, ze aktivity
projektu GHG su doplnené

k aktivitdm zakladného
scenara; a

* preukazat’ zhodu, pokial je to
vhodné, s poziadavkami
programu GHG, ako tniky

a stalost’.

k) pre aplikovatel'né

programy GHG u projektu
zhodnotit:

« aktivity, ktoré su doplnené

k aktivitdm zakladného scenara;
a

* Uniky a stalost’.
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alebo sluzieb zakladného
scenara a projektu GHG;

* doplnenie aktivit projektu
GHG k aktivitam

zakladného scenara;

* uniky a stalost’; a

» zékladné scenare projektu

a metodik monitorovania bertic
do tvahy zaujmy
zainteresovanych stran.

Clanok 6.3.4 —
Odbornost’
valida¢ného
alebo
overovacieho
timu v
suvislosti s
auditom
udajov a
informaécii

Poznamka: pri validacii je
potrebné pred hodnotenim
udajov posudit informdcie,
predpoklady a vyhlasenia

z hladiska relevantnosti,
kompletnosti, konzistentnosti,
presnosti, transparentnosti a
konzervativnosti.

Vedomosti

Validator by mal mat’
vedomosti o auditovani udajov
a informaécii, vratane
vedomosti z:

a) metodik auditovania tidajov a
informacii;

b) metodik hodnotenia rizik;
¢) informacnych systémov
GHG; a

d) systémov internej

kontroly.

Zruénosti

Validator by mal mat’ zru¢nosti
z auditovania udajov

a informaécii, vratane zru¢nosti:
a) urcit, Co je dolezité (udaje a
informacie) a malo by byt’
preskusané (strategicka analyza);
b) identifikovat’ a urcit,, ako
preverit’ vyznamné otazky
(hodnotenie rizik);

¢) vypracovat’ plan odoberania
vzoriek udajov a informacii na
zaklade strategickej analyzy

a hodnotenia rizik;

d) navrhnut plan odoberania
vzoriek udajov a informacii na
zaklade zisteni z valida¢nych
aktivit;

Poznamka: pri overovani su
stredom pozornosti udaje; avsak
udaje a informdcie je potrebné
posudit z hladiska relevantnosti,
kompletnosti, konzistentnosti,
presnosti, transparentnosti a
konzervativnosti.

Vedomosti

Overovatel’ by mal mat’
vedomosti z auditovania

udajov a informacii, vratane
vedomosti z:

a) metodik auditovania tdajov a
informacii;

b) metodik hodnotenia rizik, tak,
ako su aplikovatel'né na
overovanie odberu vzoriek udajov
a informacii;

¢) technik odoberania vzoriek
udajov a informacii; a

d) informacnych systémov GHG.

Zrucnosti

Overovatel’ by mal mat’ zru¢nosti
v auditovani tidajov a informacii,
vratane zru¢nosti:

a) identifikovat’ pociato¢nu
efektivnost’ systému kontroly ako
vstupu do stratégie a hodnotenia
rizik;

b) urcit, aké udaje a informacie
su dolezité a mali by byt
preverené (strategicka

analyza);

¢) identifikovat’ a urcit’, ako
preverit’ vyznamné otazky
(hodnotenie rizik);

d) vypracovat plan odoberania
vzoriek udajov a informécii na

Poznamka: pri overovani su
stredom pozornosti udaje; avsak
udaje a informdcie je potrebné
posudit’ z hladiska relevantnosti,
kompletnosti, konzistentnosti,
presnosti, transparentnosti a
konzervativnosti.

Vedomosti

Overovatel’ by mal mat’
vedomosti z auditovania udajov
a informadcii, vratane vedomosti
z:

a) metodik auditovania udajov

a informacii;

b) metodik hodnotenia rizik

tak, ako st aplikovatelné na
overovanie odberu vzoriek
udajov a informacii;

¢) technik odoberania

vzoriek udajov

a informaécii; a

d) informacnych systémov GHG.
Zrucnosti

Overovatel’ by mal mat’ zruénosti
v auditovani tidajov a informacii,
vratane zru¢nosti:

a) identifikovat’ pociato¢nu
efektivnost’ systému kontroly ako
vstupu do stratégie a hodnotenia
rizik;

b) urcit, aké udaje

a informacie su dolezité a mali
by byt preverené (strategicka
analyza);

¢) identifikovat’ a urcit’, ako
preverit’ vyznamné otazky
(hodnotenie rizik);

d) vypracovat’ plan odoberania
vzoriek Udajov a informacii na
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e) vykonat plan

odoberania vzoriek

udajov a informacii

vratane:

* pouzitia audit;ovych
procesov na identifikovanie
informacii, vyhlaseni

a faktov, ktoré protirecia
vyroku o GHG;

* vyziadania predpokladov

a vyhlaseni pre vyrok

o GHG.

f) urcit’ napravné opatrenie

a jeho dopad na hodnotenie
udajov a informacii;

g) vykonat a ak je to vhodné
zmenit’ stratégiu a hodnotenie
rizik a vypracovat’ primerany
plan odoberania vzoriek udajov
a informacii na zéklade stupiia
istoty, vecnej spravnosti

a kritérii validacie, ciela a
rozsahu, beruc do ivahy
poziadavky programu GHG;
h) rozhodnut’ o ohlasovanych
udajoch a informaciach na
zaklade zisteni z hodnotenia
udajov a informacii;

1) zozbierat’ primerané dokazy
a informécie, podporujuce
rozhodnutia; a

j) zhodnotit’ dopad réznych
tokov tidajov na vecnu spravnost’
vyroku o GHG.

zaklade stratégie a hodnotenia
rizik;

e) upravit’ plan odoberania
vzoriek udajov a informadcii na
zaklade zisteni z overovacich
aktivit ;

f) vykonat’ plan odoberania
vzoriek udajov a informacii,
vratane:

* riadenia zberu/zaznamov
komplexnych udajov rozhrani

» manipulécie s udajmi
procesov a ich problémami;

* identifikécie problémov a chyb
aktualneho systému udajov

a uskutocnenie primeranych
opatreni (napr. zvacSenie planu
odberu vzoriek udajov

a informaécii a hlasenie pripadnych
nezhdd a vecnych nezrovnalosti);
* vyuzitia auditovych procesov
na identifikaciu informacii,

vyhlaseni a faktov, ktoré protirecia

vyroku o GHG; a

* zlozitych predpokladov

a vyhlaseni vo vyroku o GHG.

g) urCit’ napravné opatrenia a ich
dopad na hodnotenie udajov a
informacii;

h) vykonat’ a primerane zmenit
stratégiu a hodnotenie rizik

a vypracovat’ primerany plan
odoberania vzoriek tidajov a
informacii na zaklade stupna
istoty, vecnej spravnosti a kritérii
overovania, ciel'a a rozsahu, bertiic
do tvahy poziadavky programu
GHG;

1) robit’ rozhodnutia

o ohlasovanych udajoch

a informaciach na zaklade zisteni
z hodnotenia udajov a informaécii;
J) zozbierat’ primerané

dokazy a informacie,

podporujtce rozhodnutia; a

k) zhodnotit’ systém informacii
GHG za ucelom urcenia, Ci
navrhovatel’ projektu alebo
organizacia efektivne
identifikoval, zozbieral,
analyzoval a ohlésil idaje

zéklade stratégie a hodnotenia
rizik;

e) upravit’ plan odoberania
vzoriek udajov a informdcii na
zaklade zisteni z overovacich
aktivit;

f) vykonat’ plan

odoberania vzoriek

udajov a informacii,

vratane:

* riadenia zberu/zdznamov
komplexnych udajov rozhrani;
* manipulacie s tdajmi
procesov a ich problémami;

* identifikacie problémov

a chyb aktudlneho systému
udajov a uskuto¢nenia
primeranych opatreni (napr.
zvéacsenie planu odberu vzoriek
udajov a informacii

a hlasenie pripadnych nezhod

a vecnych nezrovnalosti);

* vyuzitia auditovych procesov
na identifikaciu informacii,
vyhlaseni a faktov, ktoré
protirecia vyroku GHG; a

» zlozitych predpokladov

a vyhlaseni vo vyroku o GHG.
g) ur¢it’ napravné opatrenia a ich
dopad na hodnotenie udajov a
informacii;

h) vykonat a primerane zmenit
stratégiu a hodnotenie rizik

a vypracovat’ primerany plan
odoberania vzoriek tidajov a
informacii na zaklade stupna
istoty, vecnej spravnosti a kritérii
overovania, ciel’a a rozsahu,
beruc do tivahy poziadavky
programu GHG;

1) robit’ rozhodnutia

o ohlasovanych udajoch

a informéciach na zéklade zisteni
z hodnotenia udajov a informaécii;
J) zozbierat’ primerané

dokazy a informacie,
podporujtce rozhodnutia; a

k) zhodnotit’ systém

informacii GHG za Gcelom
urcenia, ¢i navrhovatel’
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potrebné na zavedenie
doveryhodného vyroku o GHG
a systematicky uskuto¢nioval
napravné opatrenia na rieSenie
vSetkych nezhod suvisiacich

s poziadavkami relevantného
programu alebo noriem GHG.

projektu alebo organizacia
efektivne identifikoval,
zozbieral, analyzoval a ohlasil
udaje potrebné na zavedenie
doveryhodného vyroku o GHG
a systematicky uskuto¢nioval
napravné opatrenia na rieSenie
vSetkych nezhod suvisiacich

s poziadavkami relevantného
programu alebo noriem GHG.

Clénok 6.3.5
Specifické
sposobilosti
valida¢ného
timu projektu
GHG

Vedomosti

Validator by mal mat’
Specifické validacné
vedomosti pre projekt,
vratane vedomosti o:

a) koncepciach na urovni
projektu, ako

* konzervativnost’;

« ekvivalentnost’;

* doplnkovost’;

* uniky; a

* stalost’.

b) spolo¢nych procesoch,
postupoch alebo metodikach
pre:

* vyber zakladnych linii;

* stanovenie vymedzenia
projektu GHG; a

* hodnotenie doplnkovosti.
Zrucnosti

Validator by mal mat’
Specifické validacné
zrucnosti pre projekt,
vratane zru¢nosti na:

a) hodnotenia efektivne;j
aplikacie procesov, postupov
alebo metodik pre vyber
zakladnej linie;

b) preverenie vyberu zakladnej
linie a identifikacie omylov
alebo opomenuti;

¢) zhodnotenie konzervativnosti
zakladnej linie;

d) previerky vybraného
vymedzenia projektu;

e) hodnotenie projektu

v porovnani so zakladnym
scenarom,;

f) aplikovanie znalosti
priemyslu pri hodnoteni
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projektu a zakladnych
scenarov; a

g) hodnotenie poziadaviek na
doplnkovost'.

Clanok 6.3.6
Specifické
sposobilosti
overovacieho
timu projektu
GHG

Vedomosti

Overovatel’ by mal mat’
vedomosti o overovani
projektu, vratane vedomosti

0:

a) aplikacii nasledovnych
koncepcii na urovni projektu:
 konzervativnost’;

e ekvivalentnost’;

* doplnkovost’;

* uniky; a

* stalost’.

b) spolo¢nych procesoch,
postupoch alebo metodikach pre
porovnavanie planov projektov
so skutocnymi vysledkami.
Zrucénosti

Overovatel musi mat’ zrucnosti
overovania projektov, vratane
zruénosti na:

a) vykonanie porovnania
planovanych a skuto¢nych
vysledkov;

b) identifikovanie nezrovnalosti
medzi planom projektu a
skuto¢nou implementaciou
projektu (vratane zakladnej linie,
vymedzenia projektu,
doplnkovosti a planov
monitorovania);

¢) prijatie primeranych opatreni

zaloZenych na vyssie uvedenom; a
d) pouzitie kritického myslenia pri

validacii planu projektu GHG.

Clanok 6.3.7
Specifické
sposobilosti
veduceho
valida¢ného
alebo
overovacieho
timu

Vedomosti

Veduci timu by mal mat’
dostato¢né vedomosti

z validovania, vratane:

a) rozsahu, kritérii, ciel’a,
vecnej spravnosti a stupiia
istoty prace;

b) spdsobilosti ¢lenov timu; a
¢) rizik spojenych s validaciou -
ak je aplikovateI'né na dana
zékazku.

Zruénosti

Vedomosti

Veduci timu by mal mat’
dostato¢né vedomosti

Z overovania, vratane

a) rozsahu, kritérii, ciel'a, vecnej
spravnosti a stupiia istoty prace;
b) sposobilosti ¢lenov timu; a
c) rizik spojenych

s overovanim - ak je
aplikovatel'né na danu

zéakazku

Zruénosti

Vedomosti

Veduci timu by mal mat’
dostato¢né vedomosti

Z overovania, vratane:

a) rozsahu, kritérii, ciel’a, vecnej
spravnosti a stupna istoty prace;
b) sposobilosti ¢lenov timu; a
¢) rizik spojenych s overovanim
- ak je

aplikovateI'né na danu zékazku.

Zruénosti
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Veduci timu musi mat’
dostatocné validacné

zru¢nosti, vratane:

a) menovania ¢lenov timu na
zaklade ich spdsobilosti

a rozsahu, kritérii, ciel’a,

vecnej spravnosti a stupiia
istoty prace;

b) hodnotenia sposobilosti
validatora v priebehu
vykonavania valida¢nych aktivit
a doplnenia timu pozadovanymi
sposobilost’ami;

¢) chéapania prislusne;j
terminologie GHG a jazyka;

d) vyhodnotenia rizika
stivisiaceho s chybajucimi
informaciami;

e) pouzivania kritického
myslenia a chapania

rizika, suvisiaceho

s hodnotenim;

f) pochopenia zabezpecenia
ciel'ov a ich dopad na urcenie
¢lenov timu a prisnost, potrebnu
pre ich zabezpecenie;

g) spochybnenia zisteni

¢lenov timu; a

h) riadenia vypracovania
vyhlasenia.

Veduci timu by mal mat’
dostato¢né zrucnosti v overovani,
vratane:

a) menovania ¢lenov timu na
zéklade ich sposobilosti a
rozsahu, kritérii, ciel'ov,
vecnej spravnosti a stupiia
istoty prace;

b) hodnotenia sposobilosti
overovatel’a

v priebehu overovacich aktivit
a doplnenia timu pozadovanymi
sposobilost’ami;

¢) chapania prislusne;j
terminologie GHG a jazyka;
d) vyhodnotenia rizika
stvisiaceho s chybajucimi
informaciami;

e) pouzivania kritického
myslenia a chapania rizika,
suvisiaceho s hodnotenim;

f) pochopenia zabezpecenia
cielov a ich dopad na
menovanie ¢lenov timu

a prisnost’, potrebnu pre ich
zabezpecenie;

g) spochybnenia zisteni
¢lenov timu; a

h) riadenia vypracovania
vyhlasenia.

Veduci timu by mal mat’
dostato¢né zrucnosti v overovani,
vratane:

a) menovania ¢lenov timu na
zéklade ich sposobilosti a
rozsahu, kritérii, cielov, vecnej
spravnosti a stupna istoty
prace;

b) hodnotenia sposobilosti
overovatel'a v priebehu
overovacich aktivit a doplnenia
timu pozadovanymi
spdsobilost'ami;

¢) chapania prislusne;j
terminologie GHG a jazyka;

d) vyhodnotenia rizika
suvisiaceho s chybajicimi
informaciami

e) pouzivania kritického
myslenia a chapania rizika,
suvisiaceho s hodnotenim;

f) pochopenia zabezpecenia
cielov a ich dopad na menovanie
¢lenov timu a prisnost’ potrebnil
pre ich zabezpecenie;

g) spochybnenia zisteni ¢lenov
timu; a

h) riadenia vypracovania
vyhlasenia.
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Priloha B — Koncepcia planovania v pripade, ked’ sa vyrok o GHG tyka skupinového
projektu alebo ked’ sa vyrok o GHG tyka viacerych zariadeni v ramci inventarizacie
GHG organizacie (Informativna priloha)

Poznamka 1 — Odoberanie vzoriek suvisiace so skupinovymi projektmi alebo s inventarizaciou
GHG organizacie nie je to isté, ako vzorkovanie viacerych miest v systéeme manazerstva a teda
odoberanie vzoriek nie je urcované pristupom typu ,,druha odmocnina *“.

Poznamka 2 — Toto je kriticka cast' v planovani validacie alebo overovania a ako pribudaju
skusenosti, moze byt napisany dalsi zavdizny dokument(y) alebo pokyn(y).

Poznamka 3 — Odoberanie vzoriek medzi niekolkymi planmi GHG projektu alebo vyrokmi o
GHG, alebo ich kombindcia nie su povolené, pokial toto nie je zadefinované ako skupinovy
projekt alebo jednotlivy vyrok o GHG.

Pozndamka 4 — Rozhodnutie o tom, z kolkych projektov je potrebné odobrat' vzorky ak su sucast
vyroku o GHG tykajuceho sa skupinového projektu alebo kolko zariadeni navstivit ak su
sucast vyroku o GHG organizacie, je urcované v Stadiu planovania validdcie a overovania
(odkaz na  ISO 14065 clanok 8.3.3) po ukonceni strategickej analyzy a hodnotenia rizik
a odsuhlaseni rozsahu, kritérii, ciela, stupna istoty a vecnej spravnosti.

Poznamka 5 — Odoberanie vzoriek moze byt zvazované len ak je povolené v programe GHG.
Validacia alebo overovanie vyroku o GHG, ktory zahfiia skupinovy projekt.

Pri ur€ovani toho, z ktorych projektov odoberat’ vzorky (v hore uvedenom pripade) sa berie do

uvahy:

. odsthlaseny stupen istoty, vecné spravnost’, kritéria, ciele a rozsah;

. komplexnost’ vyroku o GHG a planu projektu GHG;

. komplexnost’  projektov ~ vramci skupiny aich zmeny aprocesy ich

monitorovania/merania;

. vystup z tvodného hodnotenia informa¢ného systému a kontrol GHG;

. organizacné prostredie vratane Struktiry organizécie, ktord vypracovava a riadi vyrok
o GHG;

. zakladny scenar pre validaciu a overovanie projektu, vratane vyberu a kvantifikéacie

GHG zdrojov, zachytov a rezervoarov, aplikovate'nych do zédkladného scenara (toto
zahtfia koncepciu metodik);

. zmeny v zdkladnom scenari medzi projektmi v zvazku;
. identifikované GHG zdroje, zachyty a rezervoare a ich monitorovanie;
. organiza¢né prepojenie  ainterakcie medzi  zainteresovanymi  Ucastnikmi,

zodpovednymi stranami, klientom a planovanymi pouZzivatelmi; (pre definicie odkaz
na ISO 14064-3); a
. poziadavky programu GHG.

Pri overovani projektu sa okrem hore uvedenych hl'adisk pri ur¢ovani toho, z ktorého projektu
odobrat’ vzorky sa bert do ivahy zmeny informacného systému skupinovych projektov GHG
a kontroly na urovni individualneho projektu.

Overenie vyroku o GHG, ktory zahria viaceré zariadenia v inventarizacii GHG
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organizacie

Pri ur¢ovani toho, z ktorych zariadeni odoberat’ vzorky (v hore uvedenom pripade) sa berie do
uvahy:

. odsuhlaseny stupen istoty, vecna spravnost’, kritéria, ciele a rozsah;

. komplexnost’ vyroku o GHG a inventarizadcie GHG;

. komplexnost’ zariadeni v ramci inventarizacie GHG a zmeny v informa¢nom systéme
zariadeni GHG akontrola na trovni zariadenia astym suvisiace procesy
merania/monitoringu;

. vystup z avodného hodnotenia celkovej inventarizacie GHG, informac¢ného systému

GHG a kontrol a jej prepojenie a prehlad informacného systému a kontrol GHG na
urovni zariadenia;

. organiza¢né prostredie vratane Struktury organizacie, ktora vypracovava a riadi vyroku
o GHG;

. proces, ktory vybera a kvantifikuje GHG zdroje, zachyty a rezervoare, aplikovatel'né
na inventarizaciu GHG;

. zmeny v procese, ktory vybera a kvantifikuje GHG zdroje, zachyty a rezervoare ,
aplikovatel'né na rozne zariadenia v ramci inventarizacie GHG;

. aktudlne identifikované GHG zdroje, zasobniky a rezervoare a ich monitorovanie;

. organiza¢né spojenia a interakcie medzi zainteresovanymi ucastnikmi, zodpovednymi
stranami, klientom a planovanymi pouzivatel'mi; (pre definiciu odkaz na ISO 14064-
3); a

. poziadavky programu GHG.
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Priloha C — Pomocka suvisiaca s validaciou alebo overovanim vyroku o GHG
s odkazom na ISO 14064-3 (Informativna priloha)

¢

Poznamka 1 — Tato priloha je informativna a neobsahuje , pozZiadavky typu musi
Informativny text v tejto prilohe nie je ,, poziadavka typu musi ““. Avsak, na mnohych miestach
Jje text spojeny s poziadavkami, uvadzanymi v ISO 14064-3. ISO 14064-3 je normativinym
odkazom k tomuto IAF Zaviznému dokumentu. Vysvetlivky v tejto prilohe sa nepouzivaju na

stanovenie nezhod. Pokial je zistend nezhoda, tdato by mala vztahovat na poziadavku v ISO
14064-3.

Pozndmka 2 — Prevzatd z Uvodu, dast’ 0.2. Aby sa pomohlo chapaniu a ulahdilo citanie
medzi dvoma normativnymi Standardami, clanok 8, ako aj priloha C tohto zdvizného
dokumentu spajaju prislusné nazvy clankov z ISO 14065 s prislusnymi nazvami clankov z
ISO 14064-3. Nazvy clankov z ISO 14064-3 su v texte vyznacené podciarknutim
a predchadza im odkaz na 1SO 14064-3. Proces validacie a overovania je odlisny od
auditovania systémov manazérstva, tak ako je odlisné zameranie u validdcie a overovania.
Priloha C bola preto vytvorend za ucelom poskytnutia informativneho navodu suvisiaceho
s tymto procesom. V prilohe C boli pouzité nazvy clankov z ISO 14064-3, aby sa umoznilo
chapanie toho, ako je aplikacny pokyn prepojeny s normativnymi odkazmi. Opdtovne, ndzvy
Clankov su uvedené, ale tam, kde to nebolo povazované za potrebné, nie je uvedeny aplikacny

pokyn.

Poznamka 3 — Text v tomto dokumente by nemal byt chapany ako interpretacia 1SO 14065
alebo ISO 14064-3.

Sekcia 1 — Pomécka suvisiaca s validaciou vyroku o GHG s planom projektu GHG.

IS0 14064-3, clanok 4.4.1, VSeobecne
Strategické analyzy projektu zahiiaji ako vstupy:

. odsuhlaseny stuper istoty, vecnu spravnost’, kritérid, ciele a rozsah;

. vyrok o GHG s planom projektu GHG;

. komplexnost’ projektu a jeho procesy merania/monitorovania, vratane toho, ¢i ide
o skupinovy projekt;

. identifikované GHG zdroje, zachyty arezervoare, zakladny scendr, vyber

a kvantifikaciu GHG zdrojov, zachytov a rezervoarov aplikovate'nych na zékladny
scenar, monitorovanie projektu GHG;

. proces/systém, ktory doddva informacie a udaje v plane projektu GHG a vo vyroku o
GHG;
. organizatné prepojenie ainterakcie medzi  zainteresovanymi  ucastnikmi,

zodpovednymi stranami (v niektorych programoch GHG navrhovatel' projektu),
klientom a planovanym pouZivatel'om; (pre definicie odkaz na ISO 14064-3);

. organizacné prostredie vratane Struktury organizacie, ktora vypracovava a riadi
projekt GHG;
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. zdovodnenie zo strany klienta pre ,,vyber alebo spracovanie kritérii a postupov* odkaz
na A.8.3.3.7a A.8.3.3.8.

Pozndmka — Dalsie pokyny sii uvedené v ISO 14064-3 Priloha A odseky A.2.4.2 — A.2.4.4.

Vstupy do hodnotenia rizik zahfnaja:
. vystupy zo strategickych analyz;

. chépanie toho, ako validovat’ otdzky suvisiace s ,,vyberom alebo spracovanim kritérii
a postupov* odkaz na A.8.3.3.7 a A.8.3.3.8;

. vystup z hodnotenia informa¢ného systému a kontrol projektu GHG;

. spolahlivost’ externych informdacii audajov, pouzivanych na odovodnenie

identifikovanych GHG zdrojov, zachytov a rezervoarov, zakladného scenara, vyberu
a kvantifikacie GHG zdrojov, zachytov a rezervoarov aplikovatel'nych na zékladny
scenar, monitorovanie projektu GHG.

Poznamka — Priklady rizik pri validacii zahrnaju, ale neobmedzuji sa na:

. Inherentné rizika vznikajuce z toho Ze:
. proces urceny na vyber alebo spracovanie kritérii a postupov tykajucich sa
Clankov 5.3, 5.4, 5.5, 5.6, 5.7, 5.8 a 5.10 z ISO 14064-2 je chybny,
= GHG zdroje, zachyty a rezervoare neboli kompletne identifikované;
a/alebo

. informacie alebo udaje vo vyroku o GHG a plane projektu GHG obsahuju
vecné nezrovnalosti.

. kontrolné rizikad, vyplyvajuce z toho Ze:
. proces projektu pre vyber alebo spracovanie kritérii a postupov nebol spravne
implementovany,
= proces projektu pre identifikaciu GHG zdrojov, zachytov a rezervoarov nebol

spravne implementovany; a/alebo
. proces projektu pre vypracovanie planu projektu GHG a vyroku o GHG
nekontroluje riziko primeranym spésobom.

. detekcné rizika vyplyvajuce z toho, Ze:

. validatorovi sa nepodarilo urcit, ze zdovodnenie projektu pre vyber alebo
spracovanie kritérii a postupov nie je kompletné a nespliia aplikovatelné
principy kritérii validacie (odkaz na A.1.1); a/alebo

. validacnému timu sa nepodarilo urcit omyly, opomenutia, a skreslené
udaje vo vyroku o GHG a plane projektu GHG.

IS0 14064-3, ¢lanok 4.4.2, Plan validdcie

Okrem poziadaviek v ISO 14064-3, ¢lanok 4.4.2, vstup do planu validacie zahtiia vystupy
zo strategickych analyz, hodnotenia rizik a planu odberu vzoriek. To zahffia vzorkovanie
informaécii alebo tdajov pouzitych na validovanie vyroku o GHG a planu projektu GHG.

Pri urovani planu validécie sa berie do ivahy vz4jomna zavislost’ a dosledky nasledovného:

. Stupeii istoty — primerana istota si bude vyZadovat’ hlbSiu validaciu, vratane zberu
dokazov a podpornych informécii na podrobnej, zaver podporujicej trovni. Obmedzena
istota mozZe byt viac procesom celkového pohladu a v porovnani s primeranou istotou si
nevyzaduje podrobnost’ a hibku validaéného procesu.
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Poznamka - 1SO 14064-3 priloha A.2.3.2 poskytuje dalSie vysvetlenie urovne istoty a jej
dosledkov na validaciu.

. Ciel' validacie — toto zahffia ako minimum validaciu pravdepodobnosti, ze
implementacia planovaného projektu GHG bude mat za vysledok znizenie alebo
odstranenie emisii GHG, ako je uvedené alebo pozadované zodpovednou stranou.

Poznamka - ISO 14064-3 priloha A.2.3.3 poskytuje dalsie vysvetlenie cielov validacie.

. Kritéria validacie — tieto ovplyviiuju planovanie validacie pokial’ ide o to, na ¢o sa
zamerat’, ako aj podrobnost’ a hlbku valida¢nych aktivit. Kritéria validacie su spojené
s budiicimi prognézami emisii GHG a implementaciou projektu.

Poznamka — ISO 14064-3 priloha A.2.3.6 poskytuje dalSie vysvetlenia kritérii validacie.

. Rozsah validacie — toto zahfila ako minimum aplikovatel'ny projekt GHG, vratane
primeranosti jeho vymedzenia. Komplexnost’ projektu zahtna, ¢i ide o skupinovy projekt,
jeho umiestnenie, vymedzenie, atd’.

Poznamka - ISO 14064-3, priloha A.2.3.7, poskytuje dalsie vysvetlenie rozsahu validacie.

. Vecna spravnost — ocakavania planovanych pouzivatel'ov alebo poziadavky na
validagné kritérid ovplyviiujii vecnu spravnost’. Cim vyssie st o¢akavania alebo poziadavky
na to, aby bol vyrok o GHG bez podstatnych omylov, opomenuti alebo skreslenych udajov,
tym sa vyzaduje podrobnejSie a hlbSie valida¢né vzorkovanie (informécii aj idajov).

Poznamka 1 — Stuper istoty vo vSeobecnosti uklada rozsah vzorky/skusania a vecnej
spravnosti velkosti/podrobnosti vzorkovania (udajov a informacii.)

Pozndamka 2 - ISO 14064-3, priloha A.2.3.8 poskytuje dalSie vysvetlenie vecnej spravnosti.
Konkrétne — Cielom kazdej validacie vyroku o GHG je umoznit' validacnému organu
vyjadrit ndzor na to, ¢i je vyrok o GHG vo vSetkych podstatnych ohladoch dékladne
stanoveny v sulade so zamerom odsuhlasenych kritérii validacie, odkaz na A.1.1.
Hodnotenie vecnej spravnosti je otazkou profesiondlneho posudenia. Koncept vecnej
spravnosti pripusta, Ze niektoré zdlezitosti, ¢i jednotlivo alebo spolu, su dolezite, pokial ma
byt vyrok o GHG zodpovednou stranou prezentovany doésledne v sulade s odsuhlasenymi
kritériami validacie. Stanovenie vecnej sprdavnosti zahrna ako kvalitativne, tak aj
kvantitativne dovody. Ako vysledok interakcii tychto dévodov mézu mat relativne malé
nezrovnalosti zavazny dopad na vyrok o GHG.

. Valida¢né aktivity a Casové plany — pouzitel'né zdroje klienta, logistika a dostatocny
Cas pre efektivnu komunikdciu v ramci timu, vratane odovzdania informacii/dokazov
z validécie, ktoré d’al$im ¢lenom timu umoZznia sledovat’ otazky, ktoré ovplyvnia plan
validécie.

IS0 14064-3, ¢lanok 4.4.3, Plan odberu vzoriek

IS0 14064-3, ¢lanok 4.5, Hodnotenie informacného systemu GHG a jeho kontrol

Uvodné preskimanie informaénych systémov GHG a kontrol zabezpetuje vstup do
hodnotenia rizik a teda aj do planu validacie a planu odberu vzoriek.
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Poznamka - ISO 14064-3 priloha A, A 2.5.1.1, A.2.5.1.2, A.2.5.1.3 a A.2.5.2 poskytuje
priklady informacného systemu GHG a kontrol.

Podrobné hodnotenie informacného systému GHG a kontrol potvrdzuje alebo zamieta
uvodné preskimanie informa¢ného systému akontrol GHG potvrdenim, ze systém
a kontroly su zavedené aze rizikd su primerane riadené. V pripadoch kedy uvodné
preskimanie informa¢ného systému GHG a kontrol nie je podloZzené podrobnym
hodnotenim, je podla potreby preverené a doplnené hodnotenie rizik. Toto zahfiia
preskiimanie a doplnenie planu validacie a planu odberu vzoriek tak, ako je to vhodné.

Pokial’ valida¢né kritéria ukladaju poziadavky na projekt GHG suvisiace s informa¢nym
syst¢tmom a kontrolami GHG a tieto st stcastou existujuceho akreditovaného systému
manazérstva certifikacie, validacia a organ zabezpe¢ia, aby tieto spifiali poziadavky tykajuce
sa informac¢ného systému GHG a jeho kontrol.

IS0 14064-3, ¢lanok 4.6, Hodnotenie udajov a informdcii GHG

Validacia udajov a informacii GHG je vykonavana v sulade s planom validacie a planom
odberu vzoriek

Poznamka - ISO 14064-3, Priloha A.2.6 poskytuje priklady toho, ako vykonat toto
hodnotenie.

Vystup z tohto hodnotenia zabezpecuje:
» dokazy a zistenia, ktoré pdsobia ako vstup do ISO 14064-3 ¢lanok 4.7 a 4.8;
* oddovodenie zmien v plane odberu vzoriek a v plane validacie na zdklade zisteni a
dokazov;
* vstup do potencialnych zaverov vo vyhlaseni z validacie.

ISO 14064-3, ¢lanok 4.7, Hodnotenie na zaklade kritérii validdcie

Poznamka - ISO 14064-3, priloha A.2.7, poskytuje ramec pre toto hodnotenie

Vystup z tohto hodnotenia poskytuje:

. dokaz a rozhodnutie o zhode s kritériami validacie (odkaz na A.1.1.);

. dokazy a zistenia, ktoré pdsobia ako vstup do ISO 14064-3 ¢lanok 4.8;

. odovodnenie zmien v plane odberu vzoriek a v plane validicie na zaklade zisteni a
dokazov;

. vstup do potencidlnych zadverov a ndzorov vo vyhlaseni z validacie;

. dokaz arozhodnutie o dodrziavani zédsad, tak, ako su Specifikované v kritéridch
validacie, odkazna A.1.1; a

. dokaz arozhodnutie o vhodnosti vyroku o GHG projektu alebo organizécie

zucCastiiovat’ sa na Specifickom programe GHG, pokial je tento program GHG ¢ast'ou
kritérii validacie.

IS0 14064-3, ¢lanok 4.8, Hodnotenie vyroku o GHG

Poznamka - ISO 14064-3, priloha A.2.8, poskytuje ramec pre toto hodnotenie.
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Valida¢ny tim zaisti, aby boli vSetky zostavajuce otazky vyrieSené esSte pred tym, ako budu
urobené zavery a sformulované nazory.

Valida¢ny tim vstupuje do nezavislého procesu preskimania validaénym organom
odporti¢aniami pre valida¢ny organ, tykajucimi sa vyroku o GHG.

IS0 14064-3, ¢lanok 4.9, Vyhldsenie z validdcie

V pripade, ak valida¢ny organ pouziva manazérsky list na komunikovanie nekritickych
otazok klientovi, valida¢ny organ musi zaistit, aby:

. komunikované otdzky boli zhodné s definiciou nekritickych otazok;
. komunikované otdzky boli zhodné so zisteniami; a
. nekritické otdzky nemali dopad na zavery a nazory vo vyhlaseni z validacie a teda na

planovaného pouzivatela.

Sekcia 2 — Pomocka tykajuca sa overovania vyroku o GHG projektu alebo vyroku
0 GHG organizacie

ISO 14064-3, Clanok 4.4.1, Vieobecne

Overovanie vyroku o GHG moéZe byt bud’ pre vyrok o GHG projektu, alebo vyrok o GHG
organizacie. Procesy overovania su také isté, ale podrobnost’ a zameranie sa meni
v zévislosti na rozsahu, kritéridch, ciel'och, stupni istoty a vecnej spravnosti.

Strategicka analyza vyroku o GHG ako vstupy zahfna:

. odsuhlaseny stupen istoty, vecnu spravnost’, kritéria, ciele a rozsah;

. vyrok o GHG;

. komplexnost’ projektu/organizacie a ich procesov merania/monitorovania;

. identifikované zdroje GHG, zachyty a rezervoare a ich monitorovanie;

. proces, ktory poskytuje udaje a informécie vo vyroku o GHG;

. organizatné prepojenia a interakcie medzi zainteresovanymi ucastnikmi,

zodpovednou stranou, klientom a planovanymi pouzivatel'mi; (pre definicie odkaz na
ISO 14064-3); a

. organiza¢né prostredie, vratane Struktiry organizacie, ktord vypracovava a riadi vyrok
o GHG projektu alebo organizacie.

Poznamka — Priloha A ISO 14064-3, clanok A.2.4.2 — 4, poskytuje dalsie usmernenia.

Vstupy do hodnotenia rizik zahfiajt:

. vystupy zo strategickych analyz; a

. vystupy z hodnotenia informacného systému a kontrol GHG projektu alebo
organizacie.

Poznamka — Priklady overovania rizik zahrnaju, ale neobmedzuju sa na:
. Inherentné riziko vznikajuce z toho, Ze:

» implementdcia urcenych procesov na vyber alebo spracovanie  kritérii
a postupov, odkaz na A.8.3.3.6 a A.8.3.3.7, je chybna;

» neboli kompletne identifikované zdroje GHG, zdachyty a rezervoare;

» informacie alebo udaje vo vyroku o GHG obsahuju vecné nezrovnalosti.
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. Kontrola rizik, vyplyvajucich z toho Ze:

= relevantné procesy, ako su pozadované v kritériach overovania, odkaz na A.1.1.,
neboli spravne implementované;

»  informacné systéemy a kontroly GHG, ktoré neriadia udaje a informacie tak, aby
sa zredukovalo riziko vecnych nezrovnalosti.

. Rizika zistovania, vyplyvajuce z toho Ze:

»  overovaci tim neidentifikuje omyly, skreslenia a skreslené udaje vo vyroku o
GHG.

Vysledky zo strategickej analyzy a hodnotenia rizik st vstupmi do planu overovania.

ISO 14064-3, ¢lanok 4.4.2, Plan overovania

Vstup do planu overovania zahfna poziadavky z ISO 14064-3, ¢lanok 4.4.2 a vystup zo
strategickych analyz a hodnotenia rizik a vypracovany plan odberu vzoriek (toto zahfia
odber vzoriek dokazov pre informacie alebo udaje na overenie vyroku o GHG).

Pri urovani planu overovania sa beru do Uvahy vzajomné zavislosti a dosledky
nasledovného:

. - . L. : y y pxe . ,
. Stupeni istoty — primerana istota si bude vyzZadovat’ hlbSie overovanie, vratane zberu
dokazov a podpornych informacii na podrobnej, zdver podporujicej trovni. Obmedzena
istota mdze byt viac procesom celkového pohl'adu a v porovnani s primeranou istotou si
nevyzaduje podrobnost’ a hlbku procesu overovania.

Poznamka - 1SO 14064-3 priloha A.2.3.2 poskytuje dalSie vysvetlenie urovne istoty a jej
dosledkov na hodnotenie.

. Ciel overovania —

Pozndamka - ISO 14064-3 priloha A.2.3.4 pre projekty a A.2.3.5 pre organizdacie poskytuje
dalsie vysvetlenie cielov overovania.

. Kritéria overovania — Toto ovplyviiuje pldnovanie overovania pokial’ ide o to, na ¢o
sa zamerat’, ako aj podrobnosti overovacich aktivit.

Poznamka - ISO 14064-3 priloha A.2.3.6 poskytuje dalSie vysvetlenie kritérii overovania.

. Rozsah overovania — sa vztahuje na aplikovatel'ny vyrok o GHG projektu alebo
organizacie. Pre projekty, komplexnost’ projektu, ako aj to, ¢i ide o zoskupeny projekt, jeho
umiestnenie, hranice, monitorovaci proces a ohlasovanie, atd’., ovplyviiuji podrobnost’ a ¢as
potrebny na overovanie. Pre organizacie st podrobnost a ¢as potrebny na overovanie
ovplyviované komplexnostou inventarizacie GHG.

Poznamka - ISO 14064-3, priloha A.2.3.7, poskytuje dalsie vysvetlenie rozsahu
overovania.

. Vecnd spravnost — ocakdvania planovanych pouZzivatelov alebo poziadavky na
overovacie kritéria (odkaz na A1.1.) ovplyviiuju vecnu spravnost’. Cim vyssie st o¢akdvania
alebo poziadavky na to, aby bol vyrok o GHG bez podstatnych omylov, opomenuti alebo
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skreslenych udajov, tym sa vyzaduje podrobnejSie a hlbSie overovacie vzorkovanie
(informacii aj udajov).

Poznamka 1 — Stupen istoty vo vSeobecnosti uklada rozsah vzorky/skusania a vecnej
spravnosti velkosti/podrobnosti vzorkovania (udajov a informdacii.)

Poznamka 2 - ISO 14064-3, priloha A.2.3.8 poskytuje dalsie vysvetlenie vecnej spravnosti.
Konkrétne — Cielom kazdého overovania vyroku o GHG je umoznit overovaciemu organu
vyjadrit ndazor na to, ¢i je vyrok o GHG vo vsetkych podstatnych ohladoch dokladne
stanoveny v sulade so zamerom odsuhlasenych kritérii overovania (odkaz na A.1.1.).
Hodnotenie vecnej spravnosti je otdzkou profesiondalneho posudenia. Koncept vecnej
spravnosti pripusta, ze niektoré zalezitosti, ¢i jednotlivo alebo spolu, su dolezité, pokial’ ma
byt vyrok o GHG zodpovednou stranou prezentovany dosledne v sulade s odsuhlasenymi
kritériami verifikacie (odkaz na A.1.1). Stanovenie vecnej spravnosti zahrna ako
kvalitativne, tak aj kvantitativne dovody. Ako vysledok interakcii tychto dovodov mozu mat
relativne malé nezrovnalosti zavazny dopad na vyrok o GHG.

. Overovacie aktivity a casové plany — pouziteI'né zdroje klienta, logistika a dostato¢ny
Cas pre efektivnu komunikaciu v ramci timu, vratane odovzdania informacii/dokazov
z overovania, ktoré¢ d’al§im ¢lenom timu umoznia sledovat’ otazky, ktoré ovplyvnia plan
overovania.

ISO 14064-3, ¢lanok 4.4.3, Plan odberu vzoriek

IS0 14064-3, ¢lanok 4.5, Hodnotenie informacéného systemu GHG a jeho kontrol

Uvodné preskimanie informaénych systémov GHG a kontrol zabezpetuje vstup do
hodnotenia rizik a teda aj do planu overovania a planu odberu vzoriek.

Poznamka - ISO 14064-3 priloha A, A 2.5.1.1, A.2.5.1.2, A.2.5.1.3 a A.2.5.2 poskytuje
priklady informacného systému GHG a kontrol.

Podrobné hodnotenie informacného systému GHG a kontrol potvrdzuje alebo zamieta
uvodné preskumanie informacného systému a kontrol GHG potvrdenim alebo inak, ze
systém a kontroly st zavedené a ze rizika su primerane riadené. V pripadoch kedy tivodné
preskimanie informacného systétmu GHG a kontrol nie je podlozené podrobnym
hodnotenim, je podla potreby preverené¢ a doplnené hodnotenie rizik. Toto zahfia
preskimanie a doplnenie planu overovania a pldnu odberu vzoriek tak, ako je to vhodné.

Pokial’ overovacie kritérid ukladaju poziadavky na projekt GHG alebo organizaciu sivisiace
s informaénym systtmom GHG akontrolami, atieto su sucastou existujuceho
akreditovaného systému manazérstva certifikdcie, overovaci organ zabezpeci, aby tieto
spinali poziadavky tykajuce sa informa&ného systému GHG a jeho kontrol.

IS0 14064-3, ¢lanok 4.6, Hodnotenie udajov a informadcii GHG

Overovanie udajov a informécii GHG je vykonavané v stlade s planom overovania
a planom odberu vzoriek.

Vystup z tohto hodnotenia zabezpecuje:
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dokazy a zistenia, ktoré posobia ako vstup do ISO 14064-3 ¢lanok 4.7 a 4.8;

odovodenie zmien v plane odberu vzoriek a v plane overovania na zaklade zisteni a
dokazov;

. vstup do potencialnych zaverov vo vyhlaseni z overovania.

Poznamka - ISO 14064-3, Priloha A.2.6 poskytuje priklady toho, ako vykonat toto
hodnotenie.

ISO 14064-3, ¢lanok 4.7, Hodnotenie na zaklade kritérii overovania

Poznamka - ISO 14064-3, priloha A.2.7, poskytuje ramec pre toto hodnotenie

Vystup z tohto hodnotenia poskytuje:

. dokaz a rozhodnutie o zhode s kritériami overovania (odkaz na A.1.1.);

. dokazy a zistenia, ktoré posobia ako vstup do ISO 14064-3 ¢lanok 4.8;

. odovodnenie zmien v plane odberu vzoriek a v plane overovania na zaklade zisteni a
dokazov;

. vstup do potencialnych zaverov a ndzorov vo vyhladseni z overovania;

. dokaz arozhodnutie o dodrziavani zasad, tak, ako si Specifikované v kritériach
overovania, odkazna A.1.1; a

. dokaz arozhodnutie o vhodnosti vyroku o GHG projektu alebo organizacie

zucastiovat’ sa na Specifickom programe GHG, pokial je tento program GHG ¢ast'ou
kritérii overovania.

IS0 14064-3, clanok 4.8, Hodnotenie vyroku o GHG
Poznamka - 1SO 14064-3, priloha A.2.8, poskytuje ramec pre toto hodnotenie.

Overovaci tim zaisti, aby boli vSetky zostavajlice otdzky vyrieSené eSte pred tym, ako budi
urobené zavery a sformulované ndzory.

Overovaci tim vstupuje do nezavislého procesu preskimania overovacim organom
odporuc¢aniami pre overovaci organ, tykajucimi sa vyroku o GHG.

IS0 14064-3, ¢lanok 4.9, Vyhldsenie 7 overovania

V pripade, ak overovaci organ pouziva manazérsky list na komunikovanie nekritickych
otazok klientovi, overovaci orgadn musi zaistit, aby:

. komunikované otazky boli zhodné s definiciou nekritickych otazok;
. komunikované otdzky boli zhodné so zisteniami; a
. nekritické otazky nemali dopad na zavery a nazory vo vyhldseni z overovania a teda

na planovaného pouzivatela.

sksksk
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